
Total living 
Bathroom and 
Wellness

Gruppo Geromin arreda 
l’atmosfera di casa con 
il suo concetto di Total 
Living Bathroom and 
Wellness. Un insieme 
di collezioni, prodotti e 
finiture che danno forma 
ad ambienti completi e 
coordinati: mobili, vasche 
idromassaggio, box 
doccia, saune e hammam 
condividono lo stesso 
spazio e lo stesso stile.

Gruppo Geromin furnishes 
the home environment with 
its concept of Total Living 
Bathroom and Wellness.
A set of collections, 
products and finishes that 
give shape to complete and 
coordinated environments: 
furniture, hydromassage 
tubs, shower cabins,
saunas and hammams
share the same space
and the same style. 
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SHOWER

Shower as an essential moment
of the day to relax, shower as an 

environment to furnish in order to create
a comfortable space. Under the shower 

thoughts f low and energies awaken.



Total living 
Bathroom and 
Wellness
Groupe Geromin décore 
et crée l’atmosphère de
la maison avec son 
concept de Total 
Living Bathroom and 
Wellness. Un ensemble 
de collections, produits 
et finitions qui donnent 
forme à des espaces 
ambiants complets 
et assortis : meubles, 
baignoires hydromassage, 
cabines de douche, 
saunas et hammams 
partagent le même 
espace et le même style.

Группа Geromin украсит 
атмосферу дома своей 
концепцией Total Living 
Bathroom and Wellness. 
Набор коллекций, 
продукции и вариантов 
отделки, формирующих 
комплексную и 
скоординированную 
обстановку: мебель, 
гидромассажные ванны, 
душевые кабины, сауны и 
хаммамы, разделяющие 
одно пространство и 
характеризующиеся 
единым стилем. 



Your Exclusive Space
Total living bathroom & wellness
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HAFRO - SAUNA VITA

GEROMIN

« Depuis plus de 
70 ans, le Groupe 
Geromin utilise
des matériaux de 
haute qualité et
des technologies 
de pointe pour 
concevoir et 
réaliser des 
environnements
de bien-être et
des aménagements 
de qualité pour la 
salle de bain. »
“Уже более 70 лет компания Geromin использует 
высококачественные материалы и передовые 
технологии для разработки и реализации зон велнеса 
и качественной мебели для ванной комнаты.”

“Мы работаем с тем особым творческим потенциалом, который исходит
от сотрудничества, от ощущения, что являешься частью большой команды, 
охваченной энтузиазмом создания нового продукта, новой линии, нового 
дизайна. Это дух, который вдохновляет нашу компанию и который каждый 
день приносит нам удовольствие от достижения совершенства.”

« Nous travaillons avec 
une créativité particulière 
issue de la collaboration, 
du sentiment de faire 
partie d’un grand équipage 
naviguant vers l’émotion 
d’un nouveau produit, d’une 
nouvelle ligne, d’un nouveau 
design. Tel est l’esprit qui 
anime notre Groupe et qui 
nous offre chaque jour le 
plaisir des choses faites
dans les règles de l’art. »
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L’espace opérationnel du Groupe Geromin s’étend sur 20.000 m2,
sur lesquels la précision artisanale, qui nous caractérise depuis 
toujours, coexiste avec des systèmes de production et de logistique 
de pointe avec un faible impact environnemental. C’est de cette 
manière que nous garantissons une qualité et une efficacité 
maximales, de la production à la livraison. De la ligne de production 
jusqu’aux entrepôts, l’utilisation de machines technologiquement 
avancées et le respect de normes d’efficacité élevées nous 
permettent d’obtenir une précision maximale lors de la réalisation 
des produits de haute qualité et de leur expédition.

Надежный и эффективный производственный процесс

Un processus 
industriel solide  
et efficace

Производственные площади Geromin Group занимают 20 000 кв. м, на которых мастерство 
неразрывно связано с современными и эффективными системами производства и логистики.
Таким образом, мы можем гарантировать высочайшее качество и эффективность от 
производства до доставки. Современное оборудование, как на производственных линиях, 
так и на складах, а также соответствие высочайшим стандартам эффективности обеспечивают 
максимальную точность при изготовлении высококачественных продуктов и их отгрузке.

Grâce à un engagement constant et à des investissements continus 
dans les stratégies commerciales, dans le réseau de distribution et dans 
l’assistance assidue apportée au consommateur, le Groupe a renforcé
la présence de ses produits sur les marchés du monde entier. 

Широко разветвленная и консолидированная сеть сбыта

Un réseau de 
distribution 
étendu et solide

Благодаря постоянной приверженности и постоянным инвестициям в коммерческие 
стратегии, в распределительную сеть и своевременную помощь потребителю, Группа 
укрепила присутствие своей продукции на рынках по всему миру.

Hafro part du principe que l’eau est un élément fondamental du soin du 
corps pour réaliser des baignoires d’hydromassage, des mini-piscines, des 
hammams, des générateurs de vapeur, des cabines de douche multifonction 
et des systèmes de douche complets.

Оздоровление и душ
Гидромассажные ванны, мини-бассейны, турецкие бани, парогенераторы, многофункциональные 
душевые кабины и комплектные душевые системы Hafro являются результатом нашей уверенности в 
том, что вода является важным элементом ухода за телом.

Ванная и прачечная
Geromin предлагает мебель для ванных комнат и прачечных через практические решения и в 
качественных материалах, в результате чего создается универсальный ассортимент продукции, 
наделяющий функциональностью каждое подсобное помещение.

Тепло и здоровье
Sauna Vita® создает высококачественные сауны и турецкие бани, умело комбинируя различные виды 
ценных пород дерева и специальные покрытия, в соответствии с давними традициями финских саун
и турецких бань. 

Bien-être & Douche

Geromin est la marque qui interprète l’aménagement de salle et bain et la 
buanderie avec des solutions pratiques et des matériaux de qualité, donnant 
ainsi vie à des lignes de produits polyvalentes qui rendent les pièces de 
service de la maison de plus en plus fonctionnelles.

Salle de bain & Buanderie

Grâce au mélange habile de bois précieux et de finitions spéciales, 
Sauna Vita® crée des saunas et des hammams avec des performances 
excellentes, dans le respect de la tradition du bien-être liée au sauna 
finlandais et aux bains turcs.

Chaleur & Santé

3 бренда для единой замечательной группы

3 Marques
pour un unique
grand groupe
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La meilleure manière de réveiller son énergie est de commencer la journée
avec une cascade d’eau fraîche, la solution parfaite pour se détendre

est de s’offrir une douche chaude à la fin de la journée.
La douche est un rituel quotidien et il est fondamental de la concevoir selon 

vos propres besoins pour créer un environnement confortable, au sein 
duquel vous pouvez laisser glisser vos pensées.

Receveurs de douche, fermetures en cristal, revêtements pour les parois, 
colonnes : la combinaison de tous ces éléments est étudiée pour réaliser 
votre idée de la relaxation et donner du style à votre salle de bain. Hafro 
aménage votre espace douche avec la qualité, l’expérience et la fiabilité 

d’une marque unique qui fournit des produits, des services et une assistance.

Vous pouvez choisir les produits parmi les différentes collections – fermetures en cristal, colonnes et 
receveurs de douche – individuellement ou associés selon vos propres besoins. 

SHOWER
ДУШ

Начать день с водопада пресной воды - это способ разбудить энергию, 
а горячий душ в конце дня - идеальное решение для отдыха. Душ - 
это ежедневный ритуал, и его дизайн в соответствии с вашими 

потребностями необходим для создания комфортной обстановки, в 
которой ваши мысли будут течь легко и свободно. Душевые поддоны, 

душевые кабины, облицовочные панели, душевые стойки:
комбинация всех этих элементов предназначена для создания

вашей идеи отдыха и стиля вашей ванной комнаты.

Hafro наделяет душевую кабину качеством, опытом и надежностью единого бренда, 
предлагающего продукцию, услуги и послепродажное обслуживание.

CABINES DE DOUCHE
ДУШЕВЫЕ КАБИНЫ

PARE-BAIGNOIRE
ШИРМА ДЛЯ ВАННЫ 

p./с. 232

p./с. 564

COLONNES DE DOUCHE
ДУШЕВЫЕ СТОЙКИ 

p./с. 130

ACCESSOIRES
АКСЕССУАРЫ

p./с. 602

ROBINETTERIE
CМЕСИТЕЛЬ

p./с. 584

REVÊTEMENT PAROIS
ОБЛИЦОВОЧНЫЕ ПАНЕЛИ

p./с. 118

RECEVEURS DE DOUCHE
ДУШЕВЫЕ ПОДДОНЫ

p./с. 10
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RECEVEURS DE DOUCHE
ДУШЕВЫЕ ПОДДОНЫ

p./с. 10 - 117

La douche est un moment de détente qui implique tous les sens : des sensations 
tactiles et visuelles se fondent jusqu'à créer un espace unique pour vous. Des 
formes personnalisées, des matériaux innovants, des finitions modernes vous 
permettent de créer votre douche idéale, à partir du receveur de douche. Vous 
découvrirez qu’il s’agit d'un élément fondamental pour le style de l’aménagement 
de votre salle de bain, mais également pour vous assurer un confort optimal.
Le receveur est la première surface avec laquelle vous entrez en contact dans la 
douche et il est important de le choisir soigneusement.

Душ - это момент релакса, который включает в себя все чувства:
тактильные и визуальные ощущения сливаются, чтобы создать уникальное 
пространство для вас.
Нестандартные формы, инновационные материалы, современная отделка 
позволяют создать идеальный душ, начиная с поддона. Вы увидите, что это 
фундаментальный элемент стиля вашей ванной комнаты, а также обеспечения 
максимального комфорта. Душевой поддон - это первая поверхность, с которой 
вы вступаете в контакт в душе, поэтому важно тщательно выбирать его.
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RECEVEURS DE DOUCHE EFFET
PIERRE
ДУШЕВЫЕ ПОДДОНЫ ИЗ ПОЛИМЕРНОГО 
МРАМОРА

RECEVEURS DE DOUCHE EN 
CORIAN®
ДУШЕВЫЕ ПОДДОНЫ CORIAN®

RECEVEURS DE DOUCHE EN 
TECHNOTEK
ДУШЕВЫЕ ПОДДОНЫ TECNOTEK

RECEVEURS DE DOUCHE EN 
ACRYLIQUE
АКРИЛОВЫЕ ДУШЕВЫЕ ПОДДОНЫ

LIGNE/ЛИНИЯ
FORMA

LIGNE/ЛИНИЯ
CORIAN®

LIGNE/ЛИНИЯ
TECNOTEK

LIGNE/ЛИНИЯ
ZEROQUATTRO

RECEVEURS DE DOUCHE
ДУШЕВЫЕ ПОДДОНЫ

p./с. 14 p./с. 76 p./с. 98 p./с. 108
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DE NOMBREUSES SOLUTIONS POUR S’ADAPTER 
À TOUT TYPE D’ESPACE DE DOUCHE ET DONNER 
FORME À VOS MOMENTS DE DÉTENTE QUOTIDIENS.

Многочисленные решения для 
любого типа душевого 
пространства и придания 
формы вашему ежедневному 
отдыху.

LIGNE/ЛИНИЯ
FORMA

p./с. 14 - 75
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FORMA
H3

dimensions
размеры
120x90

installation
монтаж
installation au sol
напольный

couleur
цвет
blanc
белый

Icon Taps 3 boutons
3 кнопки Icon Taps
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dimensions
размеры

120x100

installation
монтаж
ras du sol

в уровень пола

couleur
цвет

glacier
лед

FORMA
H3
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La beauté de Effet pierre se 
joint à la sécurité d’une matière 
naturellement antidérapante.

Красивый эффект камня 
сочетается с безопасностью 
противоскользящего 
материала.

FORMA
H3

dimensions
размеры
140x100

installation
монтаж
installation au sol
напольный

couleur
цвет
anthracite
антрацит

20 21shower   душreceveurs de douche    душевые поддоны



Cette large modularité fait de Forma 
la ligne idéale pour tout type de 
cabine de douche.

Широкий ассортимент 
размеров и возможность 
создания индивидуальных форм 
превращает  модель Forma в 
идеальное место для душа любого 
типа. 

FORMA
H3

dimensions
размеры
120x90

installation
монтаж
ras du sol
в уровень пола

couleur
цвет
ciment
цемент

dimensions
размеры
140x90

installation
монтаж
ras du sol
в уровень пола

couleur
цвет
blanc
белый

colonne Light Base
Стойка Light Base
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FORMA
H3

dimensions
размеры
140x100

installation
монтаж
installation au sol
напольный

couleur
цвет
blanc
белый

dimensions
размеры
R55 90x90

installation
монтаж
ras du sol
в уровень пола

couleur
цвет
blanc
белый
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dimensions
размеры
140x80

installation
монтаж
installation au sol
напольный

couleur
цвет
ciment
цемент

FORMA
H3

Application du bord/Установка бортика code/код 0L010-15
Le bord du receveur de douche installé en mural est présent sur trois cotés.

Душевой поддон, установленный у стены, имеет бортик с трех сторон.

Application du bord/Установка бортика code/код 0L010-17
Le bord du receveur de douche installé en niche est présent uniquement sur le côté externe. 

Душевой поддон, установленный в нишу, имеет бортик только на внешней стороне.

Application bord 
Установка бортика 
code/код 0L010-11

avec bord
(fabrication spécifique)

Le bord peut être personnalisé selon 
la configuration de l’espace douche : 
mural, à angle ou en niche. 

Бортик можно выбрать в 
соответствии с конфигурацией 
душевого пространства: угловой, 
нишевой или центральный 
монтаж.

с бортиком 
(специальная обработка)
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FORMA
RIM

FORMA
300

dimensions
размеры
140x90

installation
монтаж
installation au sol
напольный

couleur
цвет
blanc
белый

dimensions
размеры
140x90

installation
монтаж
installation au sol
напольный

couleur
цвет
blanc
белый

Le bord encadre tous les côtés du receveur de 
douche en conservant une surface propre et 
essentielle pour la forme.

Le receveur de douche d’une épaisseur de 3 cm 
avec un cache-bonde effet pierre est disponible 
en dimensions standards ou peut être découpé 
sur-mesure sur les trois côtés.

Бортик обрамляет все стороны душевого 
поддона, сохраняя чистую, строгую 
форму.

Поддон для душа толщиной 3 
см с каменной сливной крышкой 
выпускается в стандартных размерах 
или может быть срезан по заказу с трех 
сторон.
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Cache-bonde d’évacuation
pour la ligne Forma 300
Специальная сливная крышка
для линии Forma 300

L’esthétisme du receveur exalte 
l’effet effet pierre sur toute la 
surface: la bonde recouverte de ce 
même matériau donne un effet de 
continuité.

Поддон для душа толщиной 3 
см с каменной сливной крышкой 
выпускается в стандартных 
размерах или может быть срезан 
по заказу с трех сторон.

FORMA
300

dimensions
размеры
200x80

installation
монтаж
installation au sol
напольный

couleur
цвет
anthracite
антрацит
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Une épaisseur de seulement 2 cm et
une bonde longue et centrale
de la même couleur que le receveur 
pour une solution qui unit l’esthétisme 
et la fonctionnalité.

Толщина всего 2 см и длинный 
центральный слив в одном цвете с 
поддоном сочетает в себе эстетику 
и функциональность.

FORMA
200

dimensions
размеры
200x90

installation
монтаж
installation au sol
напольный

couleur
цвет
blanc
белый

Comp. Change

colonne Musa Plus
Стойка Musa Plus
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couleur
цвет
blanc
белый
glacier
лед
ciment
цемент

Le blanc est minimaliste, la couleur 
glacier tend vers le gris et la couleur 
ciment est un ton moderne :
trois couleurs différentes et une bonde 
assortie pour un receveur qui s’adapte 
a plusieurs environnements.

“Белый” минималистичен, “Лед” 
имеет тенденцию к серому, а 
“Цемент” предлагает современный 
оттенок: три разных цвета и 
цветной слив для душевого поддона, 
который адаптируется к любому 
интерьеру.

FORMA
200
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FORMA
LOOM

dimensions
размеры
120x90

installation
монтаж
installation au sol
напольный

couleur
цвет
blanc
белый

Le cache-bonde d’inspiration minimaliste 
est en effet pierre. Le receveur peut être 
découpé sur-mesure sur un côté.

Длинная сливная крышка в минималистском стиле  
отделана под камень. Поддон можно срезать 
по заказу с одной стороны.

FORMA
200

dimensions
размеры
140x100

installation
монтаж
installation au sol
напольный

couleur
цвет
blanc
белый
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FORMA
COVER H3.5

dimensions
размеры
140x90

installation
монтаж
installation au sol
напольный

couleur
цвет
blanc
белый

Le cache-bonde du même matériau
que le receveur rend la surface homogène.
Le receveur peut être découpé sur-mesure sur 
les trois côtés.

Сливная крышка в той же отделке, что и
душевой поддон, придает поверхности однородность.
Поддон можно срезать по заказу с трех сторон.

dimensions
размеры
120x90

installation
монтаж
installation au sol
напольный

couleur
цвет
anthracite
антрацит
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La bonde placée sur l’angle du receveur 
de douche laisse libre une grande partie 
de la surface, mais sa fonctionnalité ne 
change pas.

Слив, расположенный в углу поддона, 
оставляет свободной большую часть 
поверхности, но функциональность 
от этого не меняется.

FORMA
ANGOLO

dimensions
размеры
180x90

installation
монтаж
installation au sol
напольный

couleur
цвет
blanc
белый
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dimensions
размеры
140x90

installation
монтаж
ras du sol
в уровень пола

couleur
цвет
terre
земля

FORMA
ANGOLO
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UNE FLEXIBILITÉ DE CONCEPTION 
ET DES CARACTÉRISTIQUES EXCLUSIVES POUR DES 
RECEVEURS DE DOUCHE QUI OUVRENT UNE INFINITÉ 
DE POSSIBILITÉS POUR LA RÉALISATION.

Гибкость дизайна и 
эксклюзивные функции душевых 
поддонов, которые открывают
бесконечные возможности
 для производства.

LIGNE/ЛИНИЯ
TECNOTEK

p./с. 76 - 97

dimensions
размеры
200x90

installation
монтаж
ras du sol
в уровень пола

couleur
цвет
blanc
белый

TECNOTEK

FLAT PLUS
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TECNOTEK
FLAT

dimensions
размеры
120x80

installation
монтаж
ras du sol
в уровень пола

couleur
цвет
blanc
белый

Icon Taps 3 boutons
3 кнопки Icon Taps
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TECNOTEK
FLAT

dimensions
размеры
120x90

installation
монтаж
ras du sol
в уровень пола

couleur
цвет
gris foncé
темно-серый

Le receveur installé au ras du sol est 
moderne et design.

Душевой поддон, установленный на 
одном уровне с полом, отличается 
современным дизайном.

avec bord
(fabrication spécifique)

La présence d’un bord sur les côtés 
du receveur évite que de l'eau 
s’écoule à l'extérieur.

Бортик по боковым сторонам поддона 
предотвращает вытекание воды.

TECNOTEK FLAT

dimensions
размеры
120x90

installation
монтаж
installation au sol
напольный

couleur
цвет
crème
кремовый

с бортиком  
(специальная обработка)
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La forme du receveur de douche est 
entièrement personnalisable. Il est 
possible de réaliser un receveur en 
Tecnoteck qui s’adapte à tout type 

d’espace et qui satisfait tous les besoins 
de construction.

Форма поддона  
полностью персонифицируемая 
Можно создать поддон Tecnotek, 

адаптируемый к любому типу 
пространства и удовлетворяющий 
всем требованиям строительства.

TECNOTEK CUSTOM

installation
монтаж
ras du sol

в уровень пола

couleur
цвет

terre
земля

avec bord
(fabrication spécifique)

с бортиком 
(специальная обработка)
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UN MATÉRIAU TECHNOLOGIQUE ÉVOLUÉ QUI FAIT 
DE LA DOUCHE UN PROTAGONISTE DE LA PIÈCE.

Corian®  - это современный 
технологический материал,                                                                                 
который делает душ главным 
героем ванной комнаты.

LIGNE/ЛИНИЯ
CORIAN®

P./С. 98 - 107
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Installation sur le sol et au ras du sol
Установка на полу и в уровень с полом

120 x 80 cm/см

130 x 80 cm/см

140 x 80 cm/см

150 x 80 cm/см

160 x 80 cm/см

170 x 80 cm/см

180 x 80 cm/см

120 x 90 cm/см

130 x 90 cm/см

140 x 90 cm/см

150 x 90 cm/см

160 x 90 cm/см

170 x 90 cm/см

180 x 90 cm/см

80 x 80 cm/см

90 x 80 cm/см m

100 x 80 cm/см

110 x 80 cm/см

100 x 90 cm/см

110 x 90 cm/см

100 x 100 cm/см

LIGNE/ЛИНИЯ CORIAN®

ANGULAIRE COURBÉ
Закругленный угловой поддон

80 x 80 cm/см
90 x 90 cm/см
100 x 100 cm/см

(R 55 cm/см)

RECTANGULAIRE
Прямоугольный поддон

120 x 70 cm/см

130 x 70 cm/см

140 x 70 cm/см

150 x 70 cm/см

160 x 70 cm/см

170 x 70 cm/см

180 x 70 cm/см

70 x 70 cm/см

80 x 70 cm/см

90 x 70 cm/см

100 x 70 cm/см

110 x 70 cm/см

CARRÉ / RECTANGULAIRE
Квадратный / Прямоугольный поддон
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LES RECEVEURS EN ACRYLIQUE RENFORCÉ 
EN FIBRE DE VERRE ASSOCIENT 
LA RÉSISTANCE ET LE DESIGN.

Усиленные стекловолокном 
акриловые душевые поддоны 
сочетают в себе прочность и 
дизайн.

LIGNE/ЛИНИЯ
ZEROQUATTRO

p./с. 108 - 117
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dimensions
размеры

160x80

installation
монтаж

installation au sol
напольный

couleur
цвет
blanc

белый

ZEROQUATTRO

Icon Taps 3 boutons
3 кнопки Icon Taps
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Installation
Монтаж на пол

(R 38 cm/см)

RECTANGULAIRE
Прямоугольный поддон

90 x 70 cm/см
100 x 70 cm/см
120 x 70 cm/см
140 x 70 cm/см

90 x 75 cm/см 
90 x 80 cm/см
100 x 80 cm/см
120 x 80 cm/см
140 x 80 cm/см
160 x 80 cm/см

120 x 90 cm/см
140 x 90 cm/см
160 x 90 cm/см

90 x 70 cm/см *
100 x 80 cm/см *

* Version droite - gauche
* Версия слева - справа

RECTANGULAIRE COURBÉ
Закругленный угловой поддон

LIGNE/ЛИНИЯ ZEROQUATTRO

CARRÉ
Квадратный поддон

80 x 80 cm/см
90 x 90 cm/см

(R 55 cm/см)

80 x 80 cm/см
90 x 90 cm/см

ANGULAIRE COURBÉ
Закругленный угловой поддон
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PANNEAUX 
DE REVÊTEMENT
НАСТЕННОЕ ПОКРЫТИЕ

p./с. 118 - 129

Avec les panneaux en résine imitation pierre ou avec les panneaux en Tecnotek, 
vous pouvez recouvrir les parois de votre espace douche, à l’intérieur et 
à l’extérieur de la cabine. Disponibles en plusieurs couleurs et disposés à 
l’horizontale ou à la verticale, ils peuvent créer des effets graphiques et de matière, 
notamment s’ils sont placés à proximité de panneaux avec des tons différents.
Il sont parfaits pour les rénovations où la baignoire est remplacée par une cabine 
de douche, mais ils sont également parfaits lorsque vous souhaitez uniquement 
un environnement coordonné et raffiné.

С помощью смоляных панелей с эффектом камня или панелей Tecnotek вы 
можете облицевать стену душевой комнаты внутри и снаружи кабины. 
Панели, доступные в различных цветах, с горизонтальным или вертикальным 
расположением, могут создавать графические и фактурные эффекты, 
особенно, если комбинируются панели разных оттенков. Они идеально 
подходят не только для ремонта, когда нужно заменить ванну душевой 
кабиной, но и если вы просто хотите создать интерьер в едином стиле.
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Finition identique pour le receveur et la 
paroi : une solution pratique pour donner 
de la continuité à la pièce.

Одинаковая отделка для душевого 
поддона и стены: практичное решение, 
обеспечивающее непрерывность 
пространства.

dimensions
revêtement
bandes horizontales
размер покрытия
горизонтальная панель
140x230

couleur
цвет
blanc
белый
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dimensions
revêtement
bandes horizontales
размер покрытия
горизонтальная панель
170x60

couleur
цвет
ciment
цемент

À l’horizontale ou à la verticale, les panneaux 
peuvent recouvrir une partie du mur 
ou l’ensemble de la surface. 
Plusieurs solutions pour satisfaire les besoins pratiques 
et esthétiques de l'espace douche.

По горизонтали или вертикали панели 
могут покрывать только часть стены или 
всю поверхность. 
Больше решений для удовлетворения практических 
и эстетических потребностей душевой зоны.

dimensions
revêtement
bandes verticales
размер покрытия
аертикальные 
панели
200x80
200x60
200x60

cabine de douche
душевая кабина
TIME 80x120
coulissant
раздвижная
receveur
душевой поддон
Form H3

colonne
душевая стойка
MUSA

couleur
цвет
ciment
цемент
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dimensions
revêtement
bandes verticales
размер покрытия
вертикальная панель
60+60+60x210

receveur
душевой поддон
Forma COVER
ras du sol
COVER, в уровень пола

colonne
душевая стойка
Light

couleur
цвет
anthracite
антрацит

Les panneaux sur toute la hauteur donnent de 
la hauteur à l'espace douche.
Le ton sombre sert de fond à la colonne 
blanche pour un style moderne.

Панели на всю высоту придают 
вертикальность душевой среде. 
Темный оттенок - фон для белой 
стойки в современном стиле.
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Remplacement de 
baignoire
Замена ванны

Découpe spécifique
en colonne
Специальная форма с 
маленькой стойкой

Murale
У стены

Angulaire
Угловой

TYPE D’INSTALLATION Типы монтажа

Positionnement vertical
Вертикальное расположение

Positionnement horizontal
Горизонтальное расположение

POSITIONNEMENT Расположение

PANNEAUX DE REVÊTEMENT
НАСТЕННОЕ ПОКРЫТИЕ

Panneaux imitation pierre et Tecnotek
Облицовка панелями Stone effect и Tecnotek

Revêtement
avec une bande unique
Односекционная 
облицовка

Revêtement horizontal
sur toute la paroi
Горизонтальная 
облицовка стен

Avec bandes horizontales
de différentes hauteurs
Горизонтальными полосами 
разной высоты

Revêtement vertical
sur toute la paroi
Вертикальная 
облицовка стен

Avec bandes verticales
de différentes largeurs
Вертикальными полосами 
разной ширины

REVÊTEMENT MURAL Облицовка стен

REVÊTEMENT PERSONNALISABLE

Персонифицированная облицовка
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COLONNES DE DOUCHE
ДУШЕВЫЕ СТОЙКИ

p./с. 130 - 231

Les colonnes sont l’âme fonctionnelle de l’espace douche.
Les pommes de douches, les douchettes, les jets d’eau ou les jets brumisateurs, 
les tablettes porte-objets intégrées ne sont que des exemples des éléments 
qui contribuent à offrir une expérience de bien-être complète. En plus de la 
fonctionnalité, de nombreuses finitions, des plus simples, comme l’acier, jusqu’aux 
plus innovantes, comme la fibre de carbone, pour le plaisir des yeux. Choisissez la 
solution la plus adaptée à vos goûts et à vos besoins.

Стойки являются функциональным центром душевой зоны.
Душ с фиксированным напором, ручной душ, водяная струя или 
распылительная струя, встроенные полки для предметов - это лишь 
некоторые элементы, которые создают полноценный комфорт. В дополнение 
к функциональности, разнообразные отделки, от самых простых, таких 
как сталь, до самых инновационных, таких как углеродное волокно, создают 
приятный аспект. Выберите решение, которое наилучшим образом 
соответствует вашим вкусам.
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COLONNES POUR DOUCHE 
MULTIFONCTION
МНОГОФУНКЦИОНАЛЬНЫЕ 
ДУШЕВЫЕ СТОЙКИ

COLONNES DE DOUCHE
ДУШЕВЫЕ СТОЙКИ

Une simple cabine de douche peut également 
devenir un espace de bien-être. 
En plus de la pomme de douche intégrée, les 
colonnes de douche les plus évoluées de Hafro 
sont munies de jets pour un hydromassage 
vertical – à la hauteur du cou et du dos – et 
d’un mitigeur thermostatique qui maintient la 
température et le débit d'eau constants.

Даже простая душевая кабина  
может стать оздоровительным центром. 
В дополнение к встроенной душевой лейке 
самые совершенные душевые стойки Hafro 
оснащены вертикальными струями для 
гидромассажа на высоте шеи и спины, а 
термостатический смеситель поддерживает  
температуру и постоянный расход воды.

ICON p./с. 134

LAMA p./с. 162

SPACE p./с. 178

PLANE p./с. 184

LIGHT et/и LIGHT PLUS p./с. 190

BRIDGE PLUS p./с. 194

MUSA et/и MUSA PLUS p./с. 198

RIGENERA 200 p./с. 204

QUARANTACINQUE
et/и QUARANTACINQUE S p./с. 210

MODELLO p./с. 218

OUTDOOR/INDOOR p./с. 224

UNE DOUCHE THÉRAPEUTIQUE
ЛЕЧЕБНЫЙ ДУШ

DES SOLUTIONS ÉLÉGANTES ET 
FONCTIONNELLES POUR LA DOUCHE
ЭЛЕГАНТНЫЕ, ФУНКЦИОНАЛЬНЫЕ 
РЕШЕНИЯ ДЛЯ ДУША

La douche se transforme en un soin salutaire et 
de beauté. 
En effet, en fonction de la température, l'eau a des 
effets différents sur le corps. 
Si l'eau froide revigore en tonifiant peau et 
muscles, l'eau chaude détend et soulage les 
douleurs osseuses, articulaires et musculaires. 
Même la pression de l'eau joue un rôle important : 
le jet peut être une cascade vigoureuse de la 
pomme de douche ou une légère pluie de la 
douchette, ou un jet nébulisé, pulsé ou en pluie à 
partir des jets d’hydromassage. 

Душ превращается в оздоровительную  
и косметическую процедуру. 
В зависимости от температуры вода 
оказывает различное влияние на организм. 
В то время как холодная вода бодрит и 
тонизирует кожу и мышцы, горячая вода 
расслабляет и снимает боль в костях, суставах  
и мышцах. Давление воды также играет важную 
роль: струя может быть мощным каскадом из 
душевой лейки или мелким дождиком из ручного 
душа или пульверизатором, испускаюшим 
водяную пыль или дождь из джакузи. 

Disponibles en différents matériaux, les colonnes 
de douche de Hafro résolvent différents 
inconvénients typiques des salles de bain. 
Par exemple, il y a les solutions gain de place : 
comme les différents modèles avec la douchette 
ou la robinetterie situés sur le côté ou la colonne 
de douche Space avec une armoire intégrée, qui 
élimine le désordre de la cabine de douche. 
Certains des modèles de colonne de douche 
de Hafro sont parfaits même pour les salles de 
bain à rénover : grâce à leur design, ils couvrent 
en effet parfaitement d’éventuels raccordements 
hydrauliques préexistants.

Душевые стойки Hafro доступны 
из разных материалов для решения различных 
типичных недостатков ванных комнат. 
Например, пространствосберегающие 
решения: различные модели с ручным душем 
и / или кранами, расположенными сбоку, 
или душевая колонна Space со встроенным 
шкафом, делающим душевую кабину более 
свободной. Некоторые модели душевых 
стоек Hafro-Geromin идеально подходят 
для модернизируемых ванных комнат: 
благодаря своему дизайну они могут идеально 
перекрывать любые старые водопроводные 
соединения.
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IL S’AGIT D’ UN INNOVANT SYSTÈME QUI
GÈRE L’EAU FACILITANT TOUTES LES ACTIONS
À L’INTÉRIEUR DE LA DOUCHE, SYSTÈME CONÇU
ET DÉVELOPPÉ PAR L’ÉQUIPE R&D DE HAFRO. 
D’UNE SIMPLE PRESSION SUR UN BOUTON, VOUS
ACTIVEZ LA DOUCHETTE À MAIN, LA POMME DE
DOUCHE  OU LA CASCADE. 

Инновационная, управляющая 
водой система, с удобным 
выполнением любых функций 
внутри душа, спроектированная 
и разработанная командой 
исследований и разработок 
компании Hafro. Одним нажатием 
кнопки можно активировать 
ручной душ, душевую лейку или 
водопад воды.

ICONTaps

ICONColoumn

p./с. 134 - 161
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Vous pouvez vérifier votre bien-être
quotidien à partir d’un seul appareil.
Le design moderne de Icon et les finitions 
disponibles donnent du style à la douche, 
assorti aux autres éléments de la salle
de bain.

Возможность контроля вашего ежедневного 
комфорта одним устройством. 
Современный дизайн Icon и предусмотренные 
варианты отделки украшают душевую 
со стилем, прекрасно сочетаясь с другими 
элементами ванной комнаты.

Термостатическая 
ручка устанавливает и 
стабилизирует температуру 
воды, в то время как две или три 
кнопки активируют столько же 
функций душа.

ICON 
Taps / Column

38°

-+

Étagère en finitions en verre
trempé Blanche ou Noire

Полка из белого или чёрного
закалённого стекла

Bouton pour activation
de la pomme de douche
Кнопка для включения душевой лейки

Bouton pour activation
de la douchette
Кнопка для включения ручного душа

Bouton pour activation
de la pomme de douche
ou cascade
Кнопка для включения душевой
лейки или водопада  

7 cm

35 cm

Icon avec 3 boutons
Icon 3 кнопки 

Icon avec 2 boutons
Icon 2 кнопки 

DE NOMBREUSES FONCTIONS
DANS UN SEUL SYSTÈME
МНОЖЕСТВО ФУНКЦИЙ В ОДНОЙ СИСТЕМЕ

La poignée thermostatique 
règle et stabilise la 
température de l’eau, 
tandis que deux ou trois 
boutons activent autant
de fonctions de douche. 
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Black&Pink

L’opacité du noir ou les reflets 
métalliques du rose créent une douche 
tendance et s’harmonisent avec les 
robinets du lavabo ou de la baignoire.

Матовость черного цвета или металлические оттенки розового
цвета создают стильную среду душевой и прекрасно сочетаются
со смесителями раковины или ванны.
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Icon Taps est un mitigeur thermostatique 
externe entièrement fonctionnel. D’un simple 
geste, vous activez la pomme de douche et 
laissez l’eau couler sur votre corps et votre esprit: 
la solution idéale pour commencer ou terminer 
la journée avec une douche relaxante.

ICON Taps это полнофункциональный 
термостатический настенный смеситель. 
Простым жестом вы можете включить 
душевую лейку и пропустить воду,
с ощущением расслабления для тела и
духа - идеальное решение для начала или 
завершения дня расслабляющим душем.

ICON 
Taps

Icon Taps avec 2 boutons
Etagère  avec thermostatique
à 2 boutons avec douchette et
pomme de douche murale.

Icon Taps 2 кнопки
Полка с термостатическим
смесителем с 2 кнопками, с ручным душем
и настенной душевой лейкой.

Icon Taps avec 3 boutons
Etagère avec thermostatique à 3
boutons avec doucette, pomme de
douche murale et cascade.

Icon Taps 3 кнопки
Полка с термостатическим смесителем
с 3 кнопками, с ручным душем, настенной 
душевой лейкой и водопадом.

Icon Taps
2 boutons
2 кнопки

finitions
отделки
noir
черный
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finitions
отделки
rose
розовый

ICON 
Taps

2 boutons
2 кнопки

Colonnes de douche
battante
Душевые стойки 
распашная  дверь
Stylè 

Siège escamotable
Откидное сиденье

Receveurs de douche
Душевые поддоны
Forma Cover

finitions
отделки
noir
черный
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Icon Taps peuvent être combinés et 
connectés à la cascade  avec effet lame
d’eau, qui descend en cascade et effectue
un massage délicat mais efficace des
épaules et du cou. Une fonction parfaite
pour se détendre en fin de journée.

Icon Taps может совмещаться и 
подключаться к водопаду воды, 
осуществляющему нежный, но в то же 
время эффективный массаж плеч и шеи. 
Идеальная функция для расслабления
в конце дня.

ICON 
Taps

UNE CASCADE POUR VOTRE BIEN-ÊTRE
СОЗДАЮЩИЙ ОЩУЩЕНИЕ КОМФОРТА ВОДОПАД

Icon Taps avec cascade
3 boutons
Icon Taps с водопадом
3 кнопки

finitions
отделки
chrome
хром
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Chrome&
Steel

La brillance de la finition chrome
ou l’effet satiné de l’acier confèrent
à la douche un aspect moderne
et technologique.

Блеск хрома или сатинированный эффект стали придают 
обстановке душа технологичный и современный вид.
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Icon Column est la colonne de douche idéale pour
les rénovations et  peut être installé sans avoir besoin 
de travaux de maçonnerie.

Icon Column ЭТО идеальная душевая стойка для 
перепланировок и может устанавливаться без 
необходимости работ по кладке.

ICON Column

Icon Column
3 boutons
3 кнопки

finitions
отделки
acier
сталь

Icon Column avec 2 boutons
Etagère et barre de douche avec
thermostatique à 2 boutons pour douchette
réglable et pomme de douche.

Icon Column 2 кнопки
Штанга для душа с полкой и 
термостатическим смесителем с 2 кнопками, 
с ручным регулируемым по высоте душем и 
душевой лейкой.

Icon Column avec 3 boutons
Etagère  et colonne douche avec
thermostatique à 3 boutons avec douchette, 
pomme de douche murale et cascade.

Icon Column 3 кнопки
Душевая стойка с полкой и термостатическим 
смесителем с 3 кнопками, с ручным душем, 
душевой лейкой и водопадом.
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Icon Column
3 boutons
3 кнопки

finitions
отделки
acier
сталь

Icon Taps
3 boutons
3 кнопки

finitions
отделки
chrome
хром

Icon column
& Icon taps
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Receveurs de douche
Душевые поддоны
Zeroquattro

Icon Column
3 boutons
3 кнопки

finitions
отделки
noir
черный
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La tringle de douche au design minimal est dotée 
d’une douchette à main réglable en hauteur pour 
assurer une facilité d’utilisation maximale.

ушевая штанга минималистичного дизайна 
оснащена регулируемым по высоте ручным душем 
для максимального удобства использования.

ICON Column

Receveurs de douche
Душевые поддоны
Forma H3

Tabouret en corian®
Табурет из corian®

Icon Column
2 boutons
2 кнопки

finitions
отделки
noir
черный
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UN DESIGN INIMITABLE VALORISÉ PAR UNE SÉRIE DE 
FINITIONS RECHERCHÉES POUR DES COLONNES DE 
DOUCHE D’UN STYLE INIMITABLE.

Безошибочный дизайн, 
дополненный серией изысканных 
украшений для душевых стоек с 
безошибочным стилем.

LAMA
p./с. 162 - 177

DESIGN/ДИЗАЙН
FRANCO BERTOLI
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UN MATÉRIAU INNOVANT
POUR LES COLONNES DE DOUCHE LAMA

Répandu dans l’industrie de l’aéronautique 
et de l'automobile, le carbone 
est un matériau léger, résistant et très volatile 
d’un point de vue esthétique. Avec toutes ses 
spécificités, le carbone est aujourd’hui utilisé 
également dans le secteur de l’aménagement 
de salle de bain pour donner forme à une 
colonne de douche avec des caractéristiques 
uniques. 
Trois finitions avec un effet en trois 
dimensions habillent la colonne avec 
originalité et élégance et s’associent 
parfaitement à la robinetterie.

ИННОВАЦИОННЫЙ МАТЕРИАЛ
ДЛЯ ДУШЕВЫХ СТОЕК LAMA 

LAMA
CARBONE/УГЛЕРОД

Damé/Дама Classic Elegance

Углерод, широко распространенный  
в авиационной и автомобильной 
промышленности, является легким, 
прочным и чрезвычайно универсальным 
материалом с эстетической точки зрения. 
Благодаря всем своим свойствам, углерод 
теперь также используется в секторе 
мебели для ванных комнат, чтобы придать 
форму душевой стойке с уникальными 
характеристиками. 
Три трехмерные отделки создают 
оригинальность и элегантность стойки и 
идеально сочетаются с кранами.
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Le design moderne de la colonne 
de douche est valorisé par une fine 

plaque d’une épaisseur de 4 mm 
en aluminium anodisé brossé. 
Deux finitions, Champagne ou 

Cuivre, obtenues par un traitement 
spécifique de l’aluminium : grâce à 

processus électrochimique, sur la 
surface du métal traité, une couche 

de protection d’oxyde se forme et 
crée des reflets et des colorations 

particuliers.

Современный дизайн душевой 
стойки дополнен тонким слебом 

толщиной 4 мм из матового 
анодированного алюминия. Два 

вида отделки - Шампань или 
Медь - получаются в результате 

специальной обработки алюминия: 
путем электрохимического 
процесса на обработанной 

металлической поверхности 
образуется защитный слой оксида, 

который создает особый эффект 
и цвет.

dimensions
размеры

161x20

finitions
отделки

métal champagne
металл цвета меди

caractéristiques
характеристики

pomme de douche intégrée
robinetterie thermostatique

douchette pluie
3 buses verticales

tablette porte-objets
встроенная душевая лейка

термостатический кран
ручной душ с эффектом дождя

3 вертикальные форсунки
полочка

LAMA
MÉTAL/МЕТАЛЛ
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dimensions
размеры
161x20

finitions
отделки
Alulife® naturel
Натуральный Alulife®

caractéristiques
характеристики
pomme de douche intégrée 
thermostatique
douchette pluie
3 buses verticales
tablette porte-objets

ручной душ с эффектом дождя
3 вертикальные гидромассажные 
форсунки полочка

La colonne de douche est recouverte d’Alulife®, 
un matériau réalisé à 100 % en aluminium recyclé : 
un usinage avec une technologie de pointe donne au 
métal une nouvelle texture. 
Les surfaces en Alulife® sont caractérisées 
par une texture complexe et brillante, unique en son 
genre grâce à l’effet du processus 
d’oxydation anodique, agréable à l'œil 
et agréable au toucher.

LAMA
ALULIFE®

Душевая стойка покрыта Alulife®,  
материалом, изготовленным из 
100% переработанного алюминия: 
высокотехнологичная обработка придает 
металлу новую фактурность. Поверхности 
Alulife® характеризуются сложной и радужной 
текстурой, уникальной в своем роде, благодаря 
процессу анодного окисления, красивой на вид и 
приятной на ощупь.

finitions
отделки
Alulife® gris foncé
тёмно-серый Alulife®
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dimensions
размеры
161x20

finitions
отделки
Corian®

caractéristiques
характеристики
pomme de douche intégrée
mitigeur thermostatique latéral 
douchette pluie
3 buses verticales
tablette porte-objets

встроенная лейка для душа
боковой термостатический 
смеситель ручной душ с дождевой 
лейкой 3 вертикальные форсунки
полка

LAMA
CORIAN®

Une plaque en Corian® d’une épaisseur de 6 mm 
recouvre la colonne de douche : un matériau innovant, 
polyvalent et résistant qui s’adapte parfaitement au 
design de Lama.
Les surfaces en Corian® sont solides et homogènes, 
elles conservent ainsi leur couleur sans changement au 
cours du temps et peuvent être facilement rénovées.

Лист Corian® толщиной 6 мм покрывает душевую 
стойку: инновационный, универсальный и прочный 
материал, который идеально подходит 
к дизайну Lama.
Поверхности Corian® , твердые и однородные, 
сохраняют цвет неизменным с течением времени и 
могут быть легко восстановлены.

avec chromothérapie
c хромотерапия

170 171shower   душcolonnes de douche   душевая стойка



LAMA
ACIER/СТАЛЬ

La colonne de douche a une structure complètement 
en acier inoxydable brillant 
qui, grâce aux soudures spécifiques, font 
de Lama un élément unique. 
Les reflets brillants de l’acier offrent à l’espace douche 
une touche hi-tech très moderne.

Душевая стойка имеет конструкцию полностью 
из полированной нержавеющей стали, которая 
благодаря специальным сварным швам 
придает Lama уникальность. Отблески стали 
создают особое настроение в современном 
высокотехнологичном стиле.

dimensions
размеры
167x18

finitions
отделки
Acier inox brillant
Сталь глянцевая из 
нержавеющей стали

caractéristiques
характеристики
pomme de douche intégrée
mitigeur thermostatique latéral 
douchette pluie
3 buses verticales
tablette porte-objets

встроенная лейка для душа боковой 
термостатический смеситель 
ручной душ с дождевой лейкой  
3 вертикальные форсунки полка
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PRIX CATALOGUE  ПРАЙС-ЛИСТ
LIGNE/ЛИНИЯ LAMA
Cinq finitions différentes en plusieurs 
variantes, chacune correspondant à des 
caractéristiques esthétiques spécifiques. 
L’originalité du carbone, les reflets 
particuliers du métal, la modernité de 
l’Alulife®, le minimalisme de Corian® et la 
brillance de l’acier : choisissez le style de 
votre espace douche.

Пять различных вариантов отделки с 
большим количеством вариаций, каждая из 
которых соответствует определенным 
эстетическим характеристикам. 
Оригинальность углерода, особая 
зеркальность металла, современность 
Alulife®, минимализм Corian® и блеск стали: 
выберите стиль вашей душевой.

LAMA
ALULIFE®

LAMA
CORIAN®

LAMA
ACIER / СТАЛЬ

LAMA
CARBONE / УГЛЕРОД

LAMA
MÉTAL / МЕТАЛЛ

Damé/Дама Champagne/
Шампань

Naturel/ 
Натуральный

Corian®

Acier inox brillant/
Полированная нержавеющая сталь

Classic Cuivre/
Медь

Gris foncé/
Тёмно-серый

Corian Plus ®

Elegance
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LA COLONNE EST ÉGALEMENT UN CONTENEUR 
PRATIQUE PORTE-OBJETS 
AVEC DEUX TABLETTES.  IL Y A PLUS DE PLACE DANS 
L’ESPACE DOUCHE.

Стойка также представляет 
собой практичный контейнер 
с двумя полками для предметов. 
Душевая кабина становится 
более просторной.

SPACE
p./с. 178 - 183
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SPACE
Recouverte de verre trempé noir et blanc, la porte de la 
colonne a une ouverture intégrée 
et une fermeture amortie.

dimensions
размеры
114x57

finitions
отделки
blanc - noir
белый - черный

couleur
цвет
blanc
белый

Дверь стойки облицована белым или черным  
закаленным стеклом и имеет отверстие с 
раствором и системой плавного закрытия.

180 181shower   душcolonnes de douche   душевая стойка



LA COLONNE DE DOUCHE ERGONOMIQUE EST 
PARFAITE POUR DES PIÈCES DE PETITE DIMENSION 
ET POUR LES RÉNOVATIONS DES ESPACES DOUCHE.

PLANE
p./с. 184 - 189

Эргономичная душевая 
стойка идеально подходит 
для небольших помещений и 
модернизации ванной комнаты.
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La colonne peut être 
coordonnée à la tablette, fixée 
à un mur avec un système 
particulier qui n’a pas de vis 
visibles.

Стойка может быть 
скоординирована с полкой 
на стене с помощью 
определенной системы 
крепления, в которой нет 
видимых винтов.

PLANE

dimensions
размеры
143x16/36 ép. 3 cm 
143x16/36 толщ. 3 см

finitions
отделки
noir
черный

caractéristiques
характеристики
pomme de douche intégrée
robinetterie thermostatique
douchette pluie pommes de douche 
verticales tablette porte-objets
встроенная душевая лейка
термостатический кран
ручной душ с эффектом дождя
вертикальные форсунки
полочка
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LA COLONNE AU DESIGN LINÉAIRE 
AVEC UN REVÊTEMENT OPAQUE DOUX
A UNE FORTE PRÉSENCE ET
UNE GRANDE FONCTIONNALITÉ.

LIGHT
LIGHT PLUS

p./с. 190 - 193

Линейный дизайн стойки с 
приятным на ощупь матовым 
покрытием имеет сильное 
присутствие и отличную 
функциональность.
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LA COLONNE DE DOUCHE EST ESSENTIELLE 
DANS SA FORME ET DANS SA SUBSTANCE,
MAIS PRÉSENTE TOUT LE NÉCESSAIRE POUR 
GARANTIR UN BIEN-ÊTRE COMPLET.

BRIDGE PLUS
p./с. 194 - 197

Душевая стойка 
строгой формы
и содержания, но в ней есть 
все необходимое для полного 
комфорта.
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LA COLONNE DE DOUCHE EST MINIMALE POUR LE
DESIGN ET MAXIMALE POUR LA FONCTIONNALITÉ.
LE BIEN-ÊTRE EST GARANTI, MÊME
DANS LA SIMPLICITÉ.

MUSA
MUSA PLUS

p./с. 198 - 203

MUSA

Душевая стойка 
минималистического дизайна, но 
максимально функциональная. 
Хорошее самочувствие 
гарантировано даже в 
простоте.
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La cascade d’eau intégrée à 
la pomme de douche
est une caractéristique 
supplémentaire qui rend 
la douche encore plus 
fonctionnelle contre le
stress de la journée.

Каскад воды, встроенный в 
насадку для душа, является 
дополнительной функцией, 
которая делает душ еще 
более функциональным 
против ежедневного 
стресса.

MUSA PLUS

dimensions
размеры
99x15/30x52

finitions
отделки
acier satiné
полированная сталь

caractéristiques
характеристики
acier satiné
douchette en couvre avec un jet
flexible 
mitigeur
pomme de douche intégrée
tablette porte-objets en Tecnotek
porte de douche avec hauteur réglable
cascade en filet d'eau
полированная сталь
ручной душ из латуни с одной форсункой
гибкий шланг
смеситель
встроенная стационарная душевая лейка
полка для предметов из Tecnotek
душевая штанга с системой 
регулировки высоты
завеса-каскад
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RIGENERA 200

p./с. 204 - 209

AVEC POMME DE DOUCHE
СО СКЛАДНОЙ ДВЕРЬЮ
SANS POMME DE DOUCHE
БЕЗ СТАЦИОНАРНОЙ ЛЕЙКИ
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Même dans la version sans 
pomme de douche, la colonne 
de douche avec cascade en filet 
est parfaite pour détendre tous 
les muscles du cou
et du dos. 

Даже в версии без душа 
с фиксированной лейкой 
душевая стойка с каскадом  
идеально подходит для 
расслабления всех мышц 
шеи и спины.

RIGENERA 200
SANS POMME DE DOUCHE 
БЕЗ СТАЦИОНАРНОЙ ЛЕЙКИ

dimensions
размеры
199x37,5x11

finitions
отделки
corian®

caractéristiques
характеристики
avec mitigeur thermostatique
douchette pluie
cascade en filet en acier
6 jets de massage à 3 fonctions : 
brumisateur, effet pulsé et pluie
siège en acier et polyuréthane refermable
compartiment porte-objets
в комплекте с термостатическим 
смесителем ручной душ
завеса-каскад из стали
6 гидромассажных форсунок с 3 
функциями: распыление, пульсация и 
дождь откидное сиденье из стали и 
полиуретана отсек для предметов
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LA COLONNE AVEC INSTALLATION EN ANGLE PORTE 
À L’ESPACE DOUCHE UNE NOUVELLE PROSPECTIVE 
DE BIEN-ÊTRE.

Стойка с угловым монтажом 
делает душевую кабину более 
комфортной.

p./с. 210 - 217

DESIGN/ДИЗАЙН
FRANCO BERTOLI

QUARANTACINQUE
QUARANTACINQUE S
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La version avec pomme de douche 
intégrée complète la colonne de douche 
avec une source d’eau qui sort du haut 
pour augmenter le bien-être. 
L’installation particulière en angle est 
une solution pour gagner de la place,
ce qui la rend parfaite pour des douches 
qui manquent de place. 
Mitigeur, douchette pluie avec porte 
de douche, 3 buses verticales et 
tablette porte-objets sont des éléments 
distinctifs  de Quarantacinque.

Версия со встроенным фиксированным 
душем дополняет душевую стойку 
источником воды, которая, падая 
сверху, увеличивает ощущение 
комфортности.
Особый угловой монтаж -  это 
компактное, идеальное решение
для ограниченного пространства.
Смеситель, ручной душ с душевой 
штангой, 3 вертикальные форсунки
и полка для предметов являются 
отличительными элементами 
Quarantacinque.

dimensions
размеры
157x21x59

finitions
отделки
Aluminium brillant
Полированный аллюминий

caractéristiques
характеристики
pomme de douche intégrée
mitigeur
3 buses verticales
tablette porte-objets
douchette pluie avec porte de douche
встроенная стационарная душевая 
лейка смеситель
3 вертикальные душевые форсунки
полка для ванных предметов
ручной душ со штангой

QUARANTACINQUE
PLUS
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La pomme de douche intégrée s’intègre 
au design de la colonne et complète sa 
fonctionnalité pour ceux qui recherchent 
des moments de détente à 360°.
En plus du mitigeur, une douchette 
pluie avec porte de douche, 3 buses 
verticales et une tablette porte-objets, 
Quarantacinque S en acier Inox a un 
siège inclinable pratique qui complète 
les fonctions et le design de la colonne.

Встроенный фиксированный душ 
скоординирован с дизайном стойки и 
дополняет ее функциональность для 
тех, кто ищет релакс на 360°.
В дополнение к смесителю, ручному 
душу со штангой, 3 вертикальным 
насадкам для душа и полке для 
предметов Quarantacinque S 
из нержавеющей стали имеет 
практичное сиденье с откидной 
спинкой, которое дополняет
функции и дизайн стойки.

dimensions
размеры
212x21x59

finitions
отделки
Aluminium brillant
Полированный аллюминий

caractéristiques
характеристики
pomme de douche intégrée
mitigeur
3 buses verticales
tablette porte-objets
siège inclinable
douchette pluie avec porte de douche
встроенная стационарная душевая 
лейка смеситель
3 вертикальные душевые форсунки
полка для ванных предметов
ручной душ со штангой

QUARANTACINQUE S
PLUS
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DISPONIBLES EN PLUSIEURS MODÈLES, LES PORTES 
À HAUTEUR RÉGLABLE SONT ESSENTIELLES POUR 
LE DESIGN ET LA FONCTIONNALITÉ, MAIS SONT 
ÉLÉGANTES DANS TOUS LES ESPACES DOUCHE.

Доступна в нескольких 
моделях, душевые штанги 
имеют важное значение в 
дизайне и функциональности, 
но элегантны в любой душевой 
кабине.

MODELLO
COLONNES DE DOUCHE
ДУШЕВЫЕ КАБИНЫ

p./с. 218 - 223

MODELLO 1
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La pomme de douche, le 
mitigeur et la douchette sont 
les éléments qui composent la 
porte, conçue pour aménager 
les espaces douche avec 
facilité et simplicité.

Стационарная душевая лейка,
смеситель и ручной душ - 
это элементы, из которых 
состоит душевая стойка, 
идеальным образом 
обустраивают душевые 
кабины.

Modello 1 Modello 2

PRIX CATALOGUE  ПРАЙС-ЛИСТ
LIGNE/ЛИНИЯ MODELLO

Modello 3 Modello 4

Modello 5 Modello 6
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LA COLONNE AUTOPORTANTE EN
ACIER INOXYDABLE BROSSÉ A UN DESIGN 
DOUX ET ÉLÉGANT, ET RÉSISTE AUX AGENTS 
ATMOSPHÉRIQUES.

Отдельностоящая колонна 
из матовой нержавеющей 
стали имеет элегантный 
дизайн и устойчива к пoгодe.

OUTDOOR/
INDOOR
COLONNES DE DOUCHE
ДУШЕВЫЕ КАБИНЫ

p./с. 224 - 231
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finitions
отделки
acier satiné
cатинированной
cтали

OUTDOOR
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finitions
отделки
acier satiné
cатинированной
cтали

finitions
отделки
acier satiné
cатинированной
cтали

INDOOR INDOOR
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CABINES DE DOUCHE
ДУШЕВЫЕ КАБИНЫ

L’un des moments les plus attendus de la journée : une belle douche pour laisser 
glisser votre fatigue et vos pensées. Des lignes carrées ou courbées, des profils fins ou 
évidents, des cristaux transparents ou satinés : voici quelques unes des possibilités 
pour personnaliser votre cabine de douche. Fermer votre douche pour ouvrir un 
monde de possibilités. Le receveur, le revêtement, la colonne et les fermetures, 
forment ensemble votre espace douche pour offrir la plus agréable des sensations, 
même au premier regard.

p./с.  232 - 563

Это один из самых ожидаемых моментов дня: расслабляющий душ, который 
снимает усталость и беспокойство. Квадратные или изогнутые линии, тонкие 
или толстые профили, прозрачное или сатинированное стекло: это лишь 
некоторые из возможностей, которые вы можете выбрать для персонификации 
душевой кабины. Раскрывая мир возможностей, просто благодаря деталям 
вашей душевой кабины. Поддоны, покрытия, стойки и структуры создают 
душевую кабину, даже с первого взгляда улучшающую атмосферу .
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Angle - Angle courbé - Rectangulaire courbé
Угол - Изогнутый угловой - Изогнутый прямоугольный

Niche
Ниша

Murale
Стена

Fixe supplémentaire 
Дополнительное фиксированное стекло

SIDE
FREE.8
H 210 cm/см
Ép./Толщ. 8 
mm/мм

SIDE
FREE.6
H 200 cm/см
Ép./Толщ. 6 
mm/мм

STYLÈ
H 210 cm/см
Ép./Толщ. 8 
mm/мм

TIME
H 200 cm/см
Ép./Толщ. 6/8 
mm/мм

ABACO Abacus

1.1 3.21.2

4.1 4.2 5.1 5.2

2.1 2.1 fixe côte plus
фиксированной стенкой Plus

fixe côte plus
фиксированной стенкой Plus

2.2 2.2 3.1

4.1 4.2 5.1 5.2

2.1 2.12.2 2.2

battante
распашная 
дверь

battante
распашная 
дверь

dépliant
раздвижная 
дверь

dépliant
раздвижная 
дверь

battante
распашная  
aдверь

battante
распашная 
дверь

muret battant
распашная дверь на стену

muret battant
распашная дверь на стену

muret coulissant
раздвижная дверь на стенку

battante
распашная  
дверь

battante
распашная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

battante
распашная 
дверь

dépliant
раздвижная 
дверь

battante
распашная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

battante
распашная 
дверь

battante
распашная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

3.23.1
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Angle - Angle courbé - Rectangulaire courbé
Угол - Изогнутый угловой - Изогнутый прямоугольный

Niche
Ниша

Murale
Стена

Fixe supplémentaire 
Дополнительное фиксированное стекло

TOP 
H 200 cm/см
Ép./Толщ. 8 
mm/мм

FLOW
H 200 cm/см
Ép./Толщ. 8 
mm/мм

PIVOT
H 195 cm/см
Ép./Толщ. 8 
mm/мм

LINE
H 200 cm/см
Ép./Толщ. 6 
mm/мм

ELEMENT
H 195 cm/см
Ép./Толщ. 6 
mm/мм

ASTER-T
H 195 cm/см
Ép./Толщ. 6/8 
mm/мм

coulissant
раздвижная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

pivot
поворотная 
дверь

pivot
поворотная 
дверь

pivot
поворотная 
дверь

pivot
поворотная 
дверь

pivot
поворотная 
дверь

pivot
поворотная 
дверь

saloon
салун

battante
распашная 
дверь

battante
распашная 
дверь

battante
распашная 
дверь

battante
распашная 
дверь

battante
распашная 
дверь

battante
распашная 
дверь

saloon
салун

saloon
салун

battante
распашная 
дверь

battante
распашная 
дверь

battante
распашная 
дверь

battante
распашная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

pivot
поворотная 
дверь 

à pivot
осевая 
двень

pivot
поворотная 
дверь 

à pivot
осевая 
двень

fixe
фиксированная

ABACO Abacus

coulissant
раздвижная 
дверь

pivot
поворотная 
дверь

à pivot
дверь на 
штифте

coulissant
раздвижная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь
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Angle 
Угловой

Niche
Ниша

Murale
Стена

Fixe supplémentaire 
Дополнительное фиксированное стекло

PARE-BAIGNOIRE/
ШИРМЫ
PIVOT
H 145 cm/см
Ép./Толщ. 8 mm/мм

PARE-BAIGNOIRE/
ШИРМЫ
TIME
H 140 cm/см
Ép./Толщ. 6 mm/мм

PARE-BAIGNOIRE/
ШИРМЫ
LINE
H 145 cm/см
Ép./Толщ. 8 mm/мм

battante
распашная 
дверь

battante
распашная 
дверь

fixe
фиксированная

fixe
фиксированная

battante
распашная 
дверь

battante
распашная 
дверь

1 porte pliable
1 раздвижная 
дверь

1 porte pliable
1 раздвижная 
дверь

2 battantes
2-х створчатая 
распашная дверь

2 battantes
2-х створчатая 
распашная дверь

battante + fixe
распашная дверь + 
фиксированная

battante + fixe
распашная дверь + 
фиксированная

PARE-BAIGNOIRE Ширмы Abacus

Angle - Angle courbé - Rectangulaire courbé
Угол - Изогнутый угловой - Изогнутый прямоугольный

Niche
Ниша

Murale
Стена

Fixe supplémentaire 
Дополнительное фиксированное стекло

FORTY
H 190 cm/см
Ép./Толщ. 6 
mm/мм

ABACO Abacus

fixe
фиксированная

coulissant
раздвижная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

battante
распашная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

battante
распашная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

coulissant
раздвижная 
дверь

muret coulissant
раздвижная дверь на стенку

muret battant
распашная дверь 
на стену
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PROFILS Профили

BR Brillant
 Полированный   
 серебристый

AS Argent satiné
            Сатинированный  
                серебристый

BO Blanc mat
 Белый матовый

TR Transparent
 Прозрачное

FU Fumé
 Дымчатое

EC Extra clair
 Сверхпрозрачное

BS Bande centrale satinée H 80 cm
 Сатинированная центральная  
 полоса H 80 см

SA Satiné
 Сатинированное

NO Noir mat
 Черный матовый

BI Blanc
 Белый

SIDE FREE.8 SIDE FREE.6 STYLÈ TIME TOP FLOW PIVOT LINE ELEMENT ASTER-T FORTY

BI - Blanc
 Белый • • • • •
BR - Brillant
 Полированный 
 серебристый

• • • • • • • • • • •
AS - Argent satiné
 Сатинированный 
 серебристый

• •
BO - Blanc mat
 Белый матовый • •
NO - Noir mat
 Черный матовый • • • •
SN - Scotch Brite naturel
 Натуральный Скотч-Брайт • • •
RS - Rose
 Розовый • •

PLAQUES EN CRISTAL TREMPÉ Панели из закаленного стекла

SIDE FREE.8 SIDE FREE.6 STYLÈ TIME TOP FLOW PIVOT LINE ELEMENT ASTER-T FORTY

TR - Transparent
 Прозрачное • • • • • • • • • • •

SA - Satiné
 Сатинированное • • • • • • • • •
BS - Bande centrale satinée
 Сатинированная центральная  
 полоса

• • • • • • • • •

FU - Fumé
 Дымчатое • • • • • • • • •

EC - Extra clair
 Сверхпрозрачное • • • • • • • • •

PROPRIÉTÉS DU VERRE ET SÉCURITÉ

Verres utilisés par Hafro pour les espaces douche sont réalisés en verre 
de sécurité trempé thermiquement selon la norme EN 14428. Ce type 
de verre possède une grande résistance contre les chocs et les écarts 
thermiques, associée à la meilleure garantie de sécurité. En cas de casse, le 
verre de sécurité thermiquement trempé se brise en petits fragments non 
tranchants, contrairement au verre traditionnel. 

SN Scotch Brite naturel  
Натуральный Скотч-Брайт

*

*

*

*

*

*

*

*

Traitement anodisé  Анодная обработка

Profils peints  Окрашенные профили*
СВОЙСТВА СТЕКЛА И БЕЗОПАСНОСТЬ

Стекло, используемое Hafro для душевых кабин, изготовлено
из закаленного безопасного стекла в соответствии со стандартом EN 
14428. Этот тип стекла обладает высокой устойчивостью к ударам 
и резким перепадам температур в сочетании с высокой гарантией 
безопасности. В случае поломки термически закаленное безопасное 
стекло разбивается на мелкие нережущие осколки, в отличие от 
традиционного стекла.

RS Rose
 Розовый
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TRAITEMENT ANTICALCAIRE Антиизвестковое покрытие CONSEILS POUR LE NETTOYAGE DES CABINES DE DOUCHE Советы по уходу за душевыми кабинами

Un traitement spécifique antigouttes et anticalcaire pour 
verres permet de protéger la cabine de douche contre les résidus de 
calcaire qui peuvent endommager la brillance des verres. Cet usinage 
spécifique des surfaces a lieu directement en phase de production des 
plaques de verre et crée une protection qui empêche la formation de 
dépôts. Le traitement dure dans le temps, il ne perd pas son efficacité et 
accélère le nettoyage quotidien de la douche. 

Le traitement anticalcaire permet de conserver 
les caractéristiques esthétiques des verres au cours du temps, mais il est 
important de suivre certaines règles de base 
pour optimiser l’effet du traitement et avoir une douche toujours propre et 
brillante.

• Nettoyez la douche après chaque utilisation pour éviter que 
  des dépôts de calcaire ne se forment
• Lisez attentivement les étiquettes des produits 
  détergents pour éviter d’endommager les surfaces 
• N’utilisez pas des produits corrosifs ou abrasifs à base 
  de chlore, d’oxygène actif, d’acide et de soude 
• Utilisez uniquement des produits détergents doux ou naturels, 
  comme du vinaigre
• Rincez bien avec de l'eau tiède 
• Séchez les verres et les pièces métalliques avec des éponges douces, 
  des chiffons doux ou des raclettes 
• Aérez la cabine de douche pour prévenir l'éventuelle 
  formation de moisissures à l’intérieur, notamment si 
  la cabine est fermée 

Le traitement améliore les opérations quotidiennes de nettoyage 
par rapport à un verre non traité : l’eau s’écoule sur la surface en 
réduisant les dépôts de calcaire. 
Cela réduit l’utilisation de détergents et il suffit d’une raclette 
ou d’un chiffon doux pour éliminer les éventuels dépôts 
d’eau et conserver la transparence des verres.

Le traitement n’altère pas la transparence originale des cristaux, 
indépendamment de l’épaisseur des verres, 
et facilite leur nettoyage. 

Le traitement anticalcaire a un fonctionnement hydrophobe, c’est-à-dire 
que l’eau s’écoule sur le verre de manière à ce que le calcaire 
ne se dépose pas sur la surface. Le verre traité est protégé 
et ne devient pas opaque. 

Sur les verres traités, la formation d'eau est considérablement 
réduite, la condensation s’évapore donc plus rapidement 
et le verre conserve sa transparence.

образование воды на обработанном стекле значительно 
снижается, поэтому конденсация испаряется быстрее, и стекло 
сохраняет свою прозрачность.

TRAITEMENT ANTICALCAIRE DES VERRES
Антиизвестковое покрытие

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
Чистка и уход

NETTOYAGE FACILE
Простое в чистке

TRANSPARENCE ÉLEVÉE
Высокая прозрачность

ANTI-CONDENSATION
Condensation protection

EFFET ANTICORROSION 
Антикоррозийный эффект

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

Cabines avec profil inférieur. 
Elles garantissent une étanchéité 
complète.

Кабина с нижним профилем.
Обеспечивает полную 
водонепроницаемость.

K

Cabines avec profil digue 
inférieur. 
Elles peuvent, dans certains 
cas, permettre de faire sortir 
quelques gouttes d'eau.

Кабина с нижним профилем 
с обваловкой. В некоторых 
случаях не исключает утечки 
нескольких капель воды.

L

Cabine avec un seul joint de 
protection. Elles n’empêchent pas 
la sortie d'eau, même dans des 
quantités importantes.

Кабина с защитой только одной 
прокладкой. Не исключает 
утечку воды даже 
в больших количествах.

M

ÉTANCHÉITÉ Водонепроницаемость

Специальная противокапельная и антиизвестковая обработка 
стекла защищает душевую кабину от известковых отложений, 
которые могут нарушить ее блеск. Такая специфическая 
обработка поверхности осуществляется непосредственно во 
время производства стеклянных панелей и создает защиту, 
предотвращающую образование отложений. Покрытие 
сохраняется со временем, не теряет своей эффективности и 
ускоряет ежедневную чистку душа.

Покрытие не меняет исходную прозрачность 
стекла, независимо от его толщины, 
и облегчает уход.

Антиизвестковое покрытие имеет гидрофобную функцию, точнее, 
вода соскальзывает со стекла, так что известняк не оседает на 
поверхности. Обработанное стекло защищено и не становится 
непрозрачным.

Покрытие улучшает ежедневную чистку по сравнению с 
необработанным стеклом: вода соскальзывает с поверхности, 
уменьшая остаточные известняковые отложения.
Использование моющих средств минимальное, а резиновой щетки 
или мягкой ткани достаточно, чтобы удалить остатки воды и 
сохранить прозрачность стекла.

Обработка против известковых отложений помогает поддерживать 
эстетические характеристики стекла с течением времени, но важно 
соблюдать некоторые основные правила максимизации эффекта 
от бработки и сохранения стекол душевой кабины чистыми и 
блестящими.

• Чистите душ после каждого использования, чтобы предотвратить  
  образование известковых отложений.
• Внимательно прочитайте этикетки моющего продукта, чтобы  
  избежать повреждения поверхности.
• Не используйте едкий или абразивный хлор, активный кислород,
  продукты на основе кислоты или соды.
• Используйте только мягкие или натуральные чистящие средства,  
  такие как уксус.
• Хорошо промывайте теплой водой.
• Вытирайте стеклянные и металлические детали тонкой губкой,
  мягкой тканью или резиновой щеткой.
• Вентилируйте душевую кабину, чтобы предотвратить образование  
  плесени, особенно если кабина закрыта.
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LA DOUCHE EST UN ESPACE OUVERT ET S’OUVRE 
ENTIÈREMENT À VOTRE DÉTENTE, SANS PORTES 
BATTANTES NI COULISSANTES. L’ABSENCE DE 
FERMETURES EST TRÈS TENDANCE.

SIDE
FREE.8
&FREE.6

SEPARÉ
ПЕРЕГОРОДКА

p./с.  244 - 307

dimensions
размеры

140x80

fermeture
душевая структура

Side Free 8 1.2
colonne Space blanche

белая стойка Space

Это открытое пространство, 
полностью приспособленное для 
релакса, без каких-либо навесных 
или раздвижных дверей Сегодняшняя 
тенденция - без дверей.
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UN SEPARÉ INNOVANT AVEC 2 ÉPAISSEURS DE VERRES

SIDE FREE.8 SIDE FREE.6

СТЕКЛЯННАЯ СТЕННАЯ СИСТЕМА ДЛЯ ОТКРЫТОЙ,
ЭЛЕГАНТНОЙ ДУШЕВОЙ ЗОНЫ.

Verre latéral ouvrable 180°
de 40/50 cm

Боковое стекла, открывающееся на 180°
размером 40/50 см

Bras droit en T
pour côté

Прямой Т-образный кронштейн
для бокового стекла

Verre trempé de 6 mm
Закаленное стекло 6 мм

Verre unique
Одиночное стекло

Bras droit
Прямой кронштейн

Verre trempé de 8 mm
Закаленное стекло 8 мм

Verre latéral fixe
de 25/40 cm

для фиксированного бокового стекла
размером 25/40 см

Bras droit en T 
pour fixe Plus

Прямой Т-образный кронштейн 
для фиксированной модели Plus

3 types de bras 3 типа кронштейна

3 types de verre 3 типа стекла

SIDE FREE

Un système de parois en cristal 
pour des espaces de douche ouverts
et élégants. 
Une solution avec de larges possibilités de 
conception, grâce à ces trois types de bras et 
à la possibilité d’ajouter des parois latérales, 
fixes ou ouvrables, qui contiennent les 
éclaboussures d’eau sans refermer l’espace. 
Les verres sont disponibles avec une 
épaisseur de 8 cm, pour un développement 
plus important de la paroi en hauteur, ou avec 
une épaisseur de 6 cm.

Дизайн с широким ассортиментом 
решений, благодаря трем различным 
типам штанги и возможности добавления 
фиксированных или открываемых боковых 
стенок, которые сдерживают брызги воды, 
не огораживая пространство.
Стекло доступно толщиной 8 см для самых 
высоких панелей или толщиной 6 см.

dimensions
размеры

140x80

fermeture
душевая структура

Side Free 8 1.2
colonne Space blanche

белая стойка Space
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dimensions
размеры
160x100

fermeture
душевая структура
Side Free 8 2.1
colonne Lama Corian®
Стойка Lama Corian®

SIDE
FREE.8
L’installation en angle, avec ou 
sans paroi latérale, donne forme 
à une douche minimaliste et 
design. Une seule ouverture, mais 
sans obstacle, pour entrer
et sortir en toute liberté.

Угловой монтаж с небольшой 
боковой стенкой или 
без нее придает форму 
минималистичной 
дизайнерской душевой. Одна 
апертура без каких-либо 
перегородок позволяет 
свободно входить и выходить 
из душа.
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La douche à l’italienne avec 
des cristaux de 8 mm est 

formée avec une paroi fixe.
La double entrée permet de 

vivre pleinement l’espace 
douche.

Душевая кабина со 
стеклом 8 мм состоит из 

фиксированной стенкой. 
Двойной вход позволяет вам 
наслаждаться всем объемом

душа.

SIDE
FREE.8

dimensions
размеры

160x90

fermeture
душевая структура

Side Free 8 1.1
colonne Plane blanche

белая стойка Plane
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SIDE
FREE.8

dimensions
размеры

90x140

fermeture
душевая структура

Side Free 8 2.1
avec côté fixe Plus

Icon Column 3 boutons
с фиксированной стенкой Plus

Icon Column 3 кнопки
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SIDE
FREE.6

L’angle est valorisé par une seule paroi 
fixe, avec ou sans paroi amovible : la 

douche n’a jamais été aussi essentielle et 
ouverte à vos besoins.

Угол усиливается за счет одной 
фиксированной стенки с небольшой 

подвижной дверцей или без нее: душевая 
кабина никогда не была настолько 

минималистичной и открытой для 

Ouverture 180°
Открытие 180 °

dimensions
размеры

100x100

fermeture
душевая структура

Side Free 6 2.2
Icon Column 2 boutons

Icon Column 2 кнопки

Era baignoire
Era ванна
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La douche à l’italienne avec des 
cristaux de 6 mm est fermée 
uniquement sur trois côtés. La 
paroi latérale peut être ajoutée 
à la paroi frontale, qui laisse 
malgré tout l'accès libre pour 
entrer dans la douche.

Душевая кабина из стекла 6 
мм закрыта только с трех 
сторон. Небольшая боковая 
стенка может быть добавлена 
к передней стенке, оставляя 
при этом свободный доступ к
душу.

SIDE
FREE.6

dimensions
размеры
160x80

fermeture
душевая структура
Side Free 6 5.1
colonne Musa Plus 
Стойка Musa Plus

SI
D

E 
FR

EE

256 cabines de douche   душевые кабины 257shower   душ



SIDE
FREE.8
CARACTÉRISTIQUES

H standard 210 cm
Profilés en aluminium dans les finitions :
Brillant et Noir mat
Cristaux trempés ép. 8 mm dans les finitions : 
Transparent, Satiné, Bande centrale satinée, Fumé et 
Extra clair

(A) Extension profilé sur le mur
(B) Possibilité de profilé d’allongement
(F) Réversible 

Стандарт H 210 см
Алюминиевые профили: Полированный серебряный и 
матовый черный
Закаленное стекло толщиной 8 мм: Прозрачное, 
сатинированное, сатинированная центральная 
полоса, дымчатое и сверхпрозрачное

(A) Удлинение настенного профиля
(B) Возможность удлинения профиля
(F) Реверсивный

Характеристики

PROFILÉS  Профили

BR Brillant
Полированный серебристый

NO Noir mat
  Черный матовый 

PLAQUES  Листы

TR Transparent
 Прозрачное 

EC Extra clair
 Сверхпрозрачное 

FU Fumé
 Дымчатое 

SA Satiné
 Сатинированное 

BS Bande centr. satinée
 Сатинированная  
          центральная полоса

SEPARÉ  Перегородка

2.1

4.24.1

2.21.1 1.2 3.2

5.2

3.1

5.1

A B F

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

RS Rosa
  Pink
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SIDE
FREE.6
CARACTÉRISTIQUES Характеристики

PROFILÉS Профили

BR Brillant
Полированный серебристый

NO Noir mat
Черный матовый 

PLAQUES Листы

TR Transparent
 Прозрачное 

EC Extra clair
 Сверхпрозрачное 

FU Fumé
 Дымчатое 

SA Satiné
 Сатинированное 

BS Bande centr. satinée
 Сатинированная  

центральная полоса

A B F

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

H standard 200 cm
Profilés en aluminium dans les finitions :
Brillant et Noir mat
Cristaux trempés ép. 6 mm dans les finitions : 
Transparent, Satiné, Bande centrale satinée, Fumé et 
Extra clair

(A) Extension profilé sur le mur
(B) Possibilité de profilé d’allongement
(F) Réversible 

SEPARÉ Перегородка

2.1

4.24.1

2.2 3.2

5.2

3.1

5.1

H standard 200 cm
Алюминиевые профили:
Полированный серебряный и матовый черный
Закаленное стекло толщиной 6 мм: Прозрачное, 
сатинированное, сатинированная центральная 
полоса, дымчатое и сверхпрозрачное

(A) Удлинение настенного профиля
(B) Возможность удлинения профиля
(F) Реверсивный

RS Rosa
  Pink
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DANS LA VERSION BATTANTE, LES CHARNIÈRES 
AVEC LA MONTÉE PERMETTENT L’OUVERTURE 
INTERNE ET EXTERNE DE LA PORTE. 
DANS LA VERSION COULISSANTE, LA PORTE GLISSE AVEC 
UNE FACILITÉ EXTRÊME.

STYLÈ
p./с.  308 - 363

BATTANTE
РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ
COULISSANTE
РАЗДВИЖНАЯ ДВЕРЬ

dimensions
размеры
140x100

fermeture
душевая структура
niche - porte avec 1 battant + fixe 
avec colonne Plane blanche
Монтаж в нишу. 1 распашная 
дверь + 1 фиксированное стекло с 
душевой стойкой Plane

В шарнирной версии петли с 
подступенком позволяют 
открывать створки как внутрь,  
так и наружу.
В раздвижной версии дверь 
скользит с предельной легкостью.

ST
YL

È

308 cabines de douche   душевые кабины 309shower   душ



STYLÈ

dimensions
размер
170x100

fermeture
душевая структура

niche - porte 1 battant avec 2 fixes 
avec

colonne Musa Plus
Монтаж в нишу. 1 распашная 

дверь + 2 фиксированных 
стеклянных полотна с душевой 

стойкой Musa Plus

ST
YL

È
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dimensions
размеры

90x140

fermeture
душевая структура

angle - 1 côté fixe
et 1 côté coulissant

Icon Taps 3 boutons
cascade Lama

pomme de douche Eos
угловой монтаж - 1 фиксированная

панель и 1 раздвижная стенка
Icon Taps 3 кнопки
водопадом Lama
верхний душ Eos

Une fermeture parfaite pour les 
espaces de douche, grâce à la 
solidité des cristaux de 8 mm 

d’épaisseur et à la possibilité de 
s’étendre en hauteur.

Идеальная структура для 
всех душевых кабин благодаря 

прочному стеклу толщиной
8 мм и возможности

увеличения по высоте.

STYLÈ

Comp. STR82

ST
YL
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STYLÈ

dimensions
размеры
140x100

fermeture
душевая структура
angle - 1 côté battant 
avec 1 fixe en ligne et côté fixe
Icon Taps 3 boutons
pomme de douche Vela Plusà 2 
sorties
угловой монтаж - 1 Распашная 
створка с 1 фиксированной 
стенкой
в линию и фиксированной стенкой
Icon Taps 3 кнопки
душевые лейки Vela Plus 2-ходовая

Comp. Change

ST
YL

È

314 315shower   душcabines de douche   душевые кабины



dimensions
размеры

180x80

fermeture
душевая структура

angle - 1 côté fixe
et 1 côté coulissant

colonne Space blanche
угловой монтаж - 1 фиксированная

панель и 1 раздвижная стенка
белая стойка Space

STYLÈ

ST
YL

È
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STYLÈ
La porte coulissante de la douche 
est amortie sur la fermeture et sur 
l’ouverture. Une légère poussée permet 
d’ouvrir et de fermer la porte avec un 
mouvement fluide et propre.

Раздвижные душевые двери 
амортизируются как при закрытии, 
так и при открытии. Легкий толчок 
открывает и закрывает дверь 
плавным, легким движением.

dimensions
размеры
160x90

fermeture
душевая структура
niche - 1 porte
coulissant
Icon Taps 3 boutons
pomme de douche Eos
монтаж в нишу 
- 1 раздвижная створка
Icon Taps 3 кнопки
душевые лейки Eos

Comp. Eclipse

Tabouret en corian®
Табурет из corian®

ST
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STYLÈ

dimensions
размеры
180x90

fermeture
душевая структура
niche - 2 portes coulissantes
colonne Plane noire
монтаж в нишу - 
- 2 раздвижные створки
черная стойка Plane

dimensions
размеры
140x70

fermeture
душевая структура
niche - 1 porte coulissante
avec muret frontal
colonne Lama Metallo®

монтаж в нишу - 1 раздвижная 
створка на передней стенке
Стойка Lama Metallo®

ST
YL

È
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STYLÈ
SUR-MESURE

НА ЗАКАЗ

dimensions
размеры

120x90

fermeture
душевая структура

angle côté battant et fixe en ligne et 
côté fixe

spécial muret
colonne Light

Распашная дверь + фиксированная
створка на стенке

Стойка Light

Rio baignoire
Rio ванна

ST
YL
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STYLÈ
CARACTÉRISTIQUES

H standard 210 cm
Profilés en aluminium dans les finitions :
Brillant, Scotch Brite naturet et noir mat
Cristaux trempés ép. 8 mm dans les finitions : 
Transparent, Extra-clair, Fumé, Satiné
et bande centrale satinée

(A) Extension profilé sur le mur
(B) Possibilité de profilé d’allongement
(C) Raclette comprise
(E) Fermeture magnétique
(J) Système hauteur réglable porte battante
(L) Profilé diga inférieur

PROFILÉS Профили

BR Brillant
Полированный серебристый

SN Scotch Brite naturel
Натуральный Скотч-Брайт 

NO Noir mat
 Черный  
 матовый 

PLAQUES Листы

TR Transparent
 Прозрачное 

EC Extra clair
 Сверхпрозрачное 

FU Fumé
 Дымчатое 

SA Satiné
 Сатинированное 

BS Bande centr. satinée
Сатинированная  
центральная полоса

A B C E J L

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

BATTANTE Распашная дверь

COULISSANTE Раздвижная дверь

SYSTÈME 
COULISSANT
SUR ROULETTES À 
BILLES RÉGLABLES
Скольжение на 
самоориентирующихся 
роликах

1 porte battante
avec 1 fixe en ligne
+ 1 côté fixe
1 распашная дверь с 
1 фиксированной 
панелью в линию 
+ 1 фиксированная 
стенка

1 porte battante latérale 
avec 1 fixe
en ligne + 2 fixes
1 боковая 
распашная дверь 
с 1 фиксированной 
панелью в линию + 2 
фиксированные

1 porte battante
avec 2 fixes en ligne
1 распашная дверь с 
2 фиксированными 
панелями в линию

1 porte battante
+ fixe en ligne
1 распашная дверь 
+ фиксированная 
панель в линию

1 porte battante 
murale avec 1 fixe 
en ligne + 1 côté fixe
1 пристенная 
распашная дверь 
+ фиксированная 
панель в линию

1 porte battante frontale 
avec 1 fixe
en ligne + 2 fixes
1 передняя 
распашная дверь 
с 1 фиксированной 
панелью в линию+ 2 
фиксированные

1 côté coulissant
+ 1 côté fixe
1 раздвижная стенка 
+ 1 фиксированная 
стенка

MURET Монтаж на стенку

solution muret 01
монтаж на стенку 01

solution muret 02
монтаж на стенку 02

solution muret 03
монтаж на стенку 03

solution muret 04
монтаж на стенку 04

solution muret 05
монтаж на стенку 05

solution muret 06
монтаж на стенку 06

1 porte coulissante 
1 раздвижная дверь

2 portes coulissantes 
2 раздвижные створки

1 porte coulissante
+ 2 fixes
1 раздвижная створка 
+ 2 фиксированные

1 porte coulissante
+ 2 fixes
1 раздвижная створка 
+ 2 фиксированные

Porte avec 1 paroi
coulissante pour niche
avec muret frontal
Дверь с 1 раздвижной  
створкой для ниши  
с передней стенкой

Стандарт H 210 см
Алюминиевые профили:
Полированный сатинированный,  
натуральный Скотч-Брайт
и матовый черный
Закаленное стекло толщиной 8 мм:
прозрачное, сатинированное,  
сатинированная центральная полоса,  
дымчатое и сверхпрозрачное

(A) Удлинение настенного профиля
(B) Возможность удлинения профиля
(C) Резиновая щетка
(E) Магнитное уплотнение двери
(J) Система распашных дверей вверх / вниз
(L) Профиль нижнего порожка

Характеристики

ST
YL

È

324 cabines de douche   душевые кабины 325shower   душ



STYLÈ
WALL/СТЕНА
SÉPARATEURS D’ESPACE
РАЗДЕЛИТЕЛИ ПРОСТРАНСТВА

PROJETS 
PARTICULIERS
ОСОБЫЕ ПРОЕКТЫ

La fermeture de la douche 
devient également une 
solution pour le design 
intérieur, comme structure 
transparente qui divise un 
espace ouvert en plusieurs 
zones, tout en conservant une 
continuité visuelle et spatiale 
entre les espaces. 

Душевая структура 
становится прозрачным 
элементом дизайна 
интерьера, который делит 
открытые пространства 
на зоны, сохраняя визуальную 
и пространственную 
непрерывность

dimensions
размеры
L 295 x P 170 x H 240

fermeture
душевая структура
niche - 1 paroi coulissante et 2 fixes
монтаж в нишу - 1 раздвижная створка
и 2 фиксированные стенки

Contactez le service client
В отношении решений, отличных от указанных, обратитесь в службу поддержки клиентов

ST
YL

È

362 cabines de douche   душевые кабины 363shower   душ



PORTE BATTANTE, COULISSANTE 
OU PLIABLE, PROFILÉS MINIMALISTES 
ET CRISTAUX TRANSPARENTS POUR UN ESPACE 
DOUCHE VISUELLEMENT 
LÉGER ET ÉLÉGANT.

Распашная, раздвижная или 
складная дверь, минималистичные 
профили и прозрачное стекло для 
визуально легкой и элегантной 
душевой зоны.

TIME
p./с.  364 - 401

BATTANTE
РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ
COULISSANTE
РАЗДВИЖНАЯ ДВЕРЬ
PLIABLE
СКЛАДНАЯ ДВЕРЬ

dimensions
размеры
140x80

fermeture
душевая структура
Niche - porte avec une paroi battante 
+ fixe en ligne
colonne Musa
монтаж в нищу - 1 жалюзийная 
дверь с фиксированным элементом
Стойка Musa

TI
M

E

364 cabines de douche   душевые кабины 365shower   душ



TIME

dimensions
размеры
120x90

installation
монтаж
angle - 1 porte pliable et côté fixe
Icon Taps 2 boutons
pomme de douche Eos
 угловой монтаж - 
- 1 складной створкой и фиксированной 
стенкой
Icon Taps 2 кнопки
душевые лейки Eos

Sauna Kalika

TI
M

E

366 367shower   душcabines de douche   душевые кабины



En plus des profilés fins, des 
charnières et des poignées sont 
des détails supplémentaires 
de la fermeture de la douche, 
avec leur design soigné et 
linéaire, font la différence en 
matière d’esthétisme et de 
fonctionnalité.

В дополнение к тонким 
профилям петли и ручки также 
украшают душевую структуру, 
внося вклад в ее эстетику и 
функциональность, благодаря 
строгому линейному дизайну.

TIME

dimensions
размеры
120x90

fermeture
душевая структура
angle - 1 côté battant 
avec 1 fixe en ligne et 1 côté fixe
colonne Musa
угловой монтаж - 1 распашная створка с 1 
фиксированной в линию и 1 фиксированной 
панелью с 1 фиксированной панелью
Стойка Musa

TI
M

E

368 cabines de douche   душевые кабины 369shower   душ



La fermeture de la douche 
peut être installée en niche ou 
en angle et être fabriquée en 
plusieurs dimensions, même 
sur mesure, pour s’adapter à 
tous les espaces et tous les 
besoins.

Такая душевая структура 
может быть установлена 
в нишах или углу и 
изготовляется в различных 
размерах, в том числе, по 
специальному размеру, 
для адаптации к любому 
пространству и любым 
требованиям. 

TIME

dimensions
размеры
120x80

fermeture
душевая структура
niche 1 porte battante et 2 fixes en ligne
colonne Plane blanche
монтаж в нишу
1 распашная створка с 2 
фиксированные в линию
белая стойка Plane

TI
M

E

370 cabines de douche   душевые кабины 371shower   душ



TIME

dimensions
размеры
160x90

fermeture
душевая структура
angle - 1 côté fixe 
et 1 côté coulissant
colonne Light Gris Éphèse
монтаж в нишу 1 распашная 
створка с 2 фиксированные в 
линию белая стойка Plane

TI
M

E

372 373shower   душcabines de douche   душевые кабины



TIME

dimensions
размеры
160x80

fermeture
душевая структура
niche - porte avec 2 parois 
coulissantes
colonne Light Plus
ниша с 2 откатными створками 
стока Light plus

dimensions
размеры
100x80

fermeture
душевая структура
angle - 2 portes coulissantes
colonne Modello 1
угол - 2 раздвижные створки
стойка Modello 1

TI
M

E

374 cabines de douche   душевые кабины 375shower   душ



TIME
CARACTÉRISTIQUES

H standard 200 cm
Profilés en aluminium dans les finitions :
Brillant et Noir mat
Cristaux trempés ép. 6/8 mm dans les finitions : 
Transparent, Extra-clair, Fumé, Satiné
et bande centrale satinée

(A) Extension profilé sur le mur
(B) Possibilité de profilé d’allongement
(E) Fermeture magnétique
(L) Profilé diga inférieur

Standard H 200 cm
Алюминиевые профили:
Полированный серебряный и матовый черный 
Закаленное стекло толщиной 6/8 мм: прозрачное, 
сатинированное, сатинированная центральная 
полоса, дымчатое и сверхпрозрачное

(A) Удлинение настенного профиля
(B) Возможность удлинения профиля
(E) Магнитное уплотнение двери
(L) Профиль нижнего порожка

Характеристики

PROFILÉS Профили

BR Brillant
Полированный серебристый

PLAQUES Листы

TR Transparent
 Прозрачное 

EC Extra clair
 Сверхпрозрачное 

FU Fumé
 Дымчатое 

SA Satiné
 Сатинированное 

BS Bande centr. satinée
 Сатинированная  

центральная полоса

BATTANTE Распашная дверь

COULISSANTE Раздвижная дверь

PLIABLE Складная дверь

MURETМонтаж на стенку 

A B E L

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

SYSTÈME COULISSANT
SUR ROULETTES À BILLES
RÉGLABLES
Система оаздвижных дверей с 
регулируемыми роликами

Angle avec
2 côtés battants
Угловой монтаж
2 распашные створки

Angle côté battant et 1 
fixe en ligne et côté fixe 
Угловой монтаж 1 двери 
и фиксированного 
стекла, 1 
фиксированная стенка

Porte 1 battant avec 2 
fixes en ligne
1 распашная дверь
с 2 фиксированными 
элементами

Porte avec
1 porte battante
+ fixe en ligne
1 распашная дверь с
фиксированным 
элементом

Angle avec
2 côtés coulissants 
Угловой монтаж
2 раздвижные створки

Angle avec
1 porte pliable
et côté fixe.
1 складная дверь и
1 фиксированная 
стеклянная панель

Solution muret 01
Монтаж на стенку 01

Solution muret 03
Монтаж на стенку 03

Solution muret 02
Монтаж на стенку 02

Solution muret 04
Монтаж на стенку 04

Angle avec
2 portes pliables
Угловой монтаж
2 складные двери

Angle avec 1 côté fixe et 1 
côté coulissant
Угол с одной 
фиксированной стенкой 
и одной раздвижной 
дверью

Porte avec
1 porte coulissante
1 Раздвижная дверь

Porte avec
1 porte pliable
1 складная дверь

Porte avec
2 portes coulissantes 
2 раздвижные створки

NO Noir mat
Черный матовый 

TI
M

E

376 cabines de douche   душевые кабины 377shower   душ



LA LINÉARITÉ DU PROFILÉ ET LE GLISSEMENT 
DE L’OUVERTURE DESSINENT LES 
ANGLES ET LES NICHES AVEC L’ÉLÉGANCE 
FONCTIONNELLE DU DESIGN.

TOP
p./с.  402 - 421

COULISSANTE
РАЗДВИЖНАЯ ДВЕРЬ

Линейность профиля 
и раздвижных створок 
вычерчивает углы и ниши
с функциональной 
элегантностью дизайна.

TO
P

402 cabines de douche   душевые кабины 403shower   душ



Personnalisez les détails 
pour une douche qui vous 
ressemble : le profilé blanc 
donne à la fermeture un aspect 
moderne et minimaliste. 

Индивидуальные детали для 
душа на заказ: белый профиль 
придает кабине современный 
минималистский вид.

TOP

dimensions
размеры
             

fermeture
душевая структура
angle - 2 côtés coulissants
colonne Lama Corian®

монтаж в угол - 
- 2 раздвижные створки
Стойка Lama Corian®

TO
P

404 cabines de douche   душевые кабины 405shower   душ



dimensions
размеры
120x100

fermeture
душевая структура
angle
1 côté coulissant et 1 côté fixe
colonne Lama Corian®
угловой монтаж - 2 раздвижные двери 
и 1 фиксированная панель
Стойка Lama Corian®

TOP

TO
P

406 cabines de douche   душевые кабины 407shower   душ



dimensions
размеры

140x100

installation
монтаж

niche - 1 porte coulissante
colonne Lama Corian®

монтаж в нишу - 
1 раздвижная створка

Стойка Lama Corian®

TOP

TO
P

408 cabines de douche   душевые кабины 409shower   душ



TOP
CARACTÉRISTIQUES

H standard 200 cm
Profilés en aluminium dans les finitions :
Blanc, Blanc mat, Brillant, Noir mat.
Cristaux trempés ép. 8 mm dans les finitions : 
Transparent, Extra-clair, Fumé, Satiné
et bande centrale satinée

(A) Extension profilé sur le mur
(B) Possibilité de profilé d’allongement
(C) Raclette comprise
(E) Fermeture magnétique
(G) Coulissement sur roulettes à billes
      avec réglage en hauteur
(I) Fermeture en douceur

Характеристики

PROFILÉS Профили

BI Blanc
 Белый

BO Blanc mat
 Белый матовый

BR Brillant
Полированный серебристый

SN Scotch Brite naturel
Натуральный Скотч-брайт

PLAQUES Листы

TR Transparent
 Прозрачное 

EC Extra clair
 Сверхпрозрачное 

FU Fumé
 Дымчатое 

SA Satiné
 Сатинированное 

BS Bande centr. satinée
Сатинированная  
центральная полоса

COULISSANTE Раздвижная дверь

A B C E G I

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

Angle avec
2 côtés coulissants 
Угол
2 раздвижные створки

Porte avec
1 porte coulissante
1 Раздвижная дверь

Angle avec 1 côté fixe
et 1 côté coulissant
Угол с одной фиксированной 
стенкой и одной раздвижной 
дверью

Standard H 200 cm
Алюминиевые профили:
Белый, матовый белый, полированный 
серебристый, натуральный для рамы,
Черный матовый 
Закаленное стекло толщиной 8 мм: прозрачное, 
сатинированное, сатинированная центральная 
полоса, дымчатое
и сверхпрозрачное

(A) Удлинение настенного профиля
(B) Возможность удлинения профиля
(C) Резиновая щетка
(E) Магнитное уплотнение двери
(G) Скольжение на самоориентирующихся колесах
      с регулировкой по высоте
(I) Система плавного закрытия

NO Noir mat
Черный матовый 

TO
P

410 cabines de douche   душевые кабины 411shower   душ



LA FERMETURE DE LA DOUCHE A UNE FORME 
ESSENTIELLE QUI VALORISE LA BRILLANCE DES 
PROFILÉS ET LA TRANSPARENCE DES CRISTAUX. 

FLOW
p./с.  422 - 441

COULISSANTE
РАЗДВИЖНАЯ ДВЕРЬ

Душевые двери 
минималистичной формы 
усиливают блеск профилей и 
прозрачность стекла.

FL
O

W

422 cabines de douche   душевые кабины 423shower   душ



La porte coulissante permet de 
profiter au mieux de l’espace 

de la douche à angle et 
d’augmenter sa fonctionnalité.

Раздвижная дверь 
позволяет максимально 

эффективно использовать 
угловое пространство 

для душа и повышает его 
функциональность.

dimensions
размеры

140x100

fermeture
душевая структура

angle
1 côté coulissant et 1 côté fixe

colonne Plane blanche
угловой монтаж - 1 раздвижная 
дверь и 1 фиксированная панель

белая стойка Plane

FLOW

FL
O

W

424 cabines de douche   душевые кабины 425shower   душ



dimensions
размеры
100x100

fermeture
душевая структура
angle - 2 côtés coulissants
colonne Modello 1
угловой монтаж - 
- 2 раздвижные створки
стойка Modello 1

À partir d’un élément fonctionnel, le rail sur lequel la 
porte glisse devient partie intégrante
et fait partie de la décoration de la douche.

FLOW
Практичная дорожка, по которой скользит 
дверь, становится неотъемлемой 
декоративной частью душа.
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La niche devient un espace de 
douche confortable avec des 
dimensions versatiles et une 

grande ouverture coulissante.
Le style va à l'encontre de 

l'aspect pratique.

Ниша превращается в 
удобную душевую комнату c 
универсальными размерами 

и широкими раздвижными 
створками. Стиль и 

практичность сливаются 
воедино.

dimensions
размеры

140x100

fermeture
душевая структура

niche - 1 porte coulissante
colonne Plane blanche

 монтаж в нишу - 
1 раздвижная створка

белая стойка Plane

FLOW

FL
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W
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BS Bande centr. satinée
Сатинированная центральная полоса

FLOW
CARACTÉRISTIQUES

H standard 200 cm
Profilés en aluminium dans les finitions :
Brillant
Cristaux trempés ép. 8 mm dans les finitions : 
Transparent, Extra-clair, Fumé
et bande centrale satinée

(A) Extension profilé sur le mur
(B) Possibilité de profilé d’allongement
(C) Raclette comprise
(E) Fermeture magnétique
(G) Coulissement sur roulettes à billes
      avec réglage en hauteur
(I) Profilé diga inférieur

Характеристики

PROFILÉS Профили

BR Brillant
Полированный серебристый

PLAQUES Листы

TR Transparent
 Прозрачное 

EC Extra clair
 Сверхпрозрачное 

FU Fumé
 Дымчатое 

COULISSANTE Раздвижная дверь

A B C E G I

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

ROULETTE SUR RAIL Подшипниковый рельс

Angle avec
2 côtés coulissants 
Угол
2 раздвижные створки

Porte avec 1 paroi 
coulissante
Раздвижная дверь

Angle avec 1 côté fixe
et 1 côté coulissant
Угол с одной 
фиксированной стенкой и 
одной раздвижной дверью

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

Standard H 200 cm
Алюминиевые профили:
Полированный серебристый
Закаленное стекло толщиной 8 мм: Прозрачное 
стекло, сверхпрозрачное стекло,
дымчатое стекло и сериграфированное стекло

(A) Удлинение настенного профиля
(B) Возможность удлинения профиля
(C) Резиновая щетка
(E) Магнитное уплотнение двери
(G) Скольжение на самоориентирующихся колесах
      с регулировкой по высоте
(I) Система плавного закрытия FL

O
W

430 cabines de douche   душевые кабины 431shower   душ



UNE LIGNE DE CABINE DE DOUCHE AVEC OUVERTURE 
PIVOTANTE ET PLUSIEURS TYPES D’INSTALLATION 
POUR QUE LA DOUCHE DEVIENNE PARFAITE POUR 
VOUS. 

PIVOT
p./с.  442 - 469

PIVOTANT
ПОВОРОТНАЯ ДВЕРЬ
SALOON
САЛУН

Линия душевой кабины 
с поворотной дверью и 
несколькими типами установки 
для создания идеальной душевой 
кабины.

PI
V
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442 cabines de douche   душевые кабины 443shower   душ



PIVOT

dimensions
размеры
100x90

fermeture
душевая структура
angle - 2 côtés pivotants
colonne Modello 1
угловой монтаж - 2 поворотные створки
стойка Modello 1

PI
V

O
T
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PIVOT

dimensions
размеры
90x90

fermeture
душевая структура
angle - 1 côté pivotant
et 1 côté fixe
colonne Lama Alulife®

угловой монтаж - 1 поворотная 
дверь и 1 фиксированная панель
стойка Alulife® Lama

dimensions
размеры
90x90

fermeture
душевая структура
angle
1 côté saloon et 1 côté fixe
colonne Modello 1 
монтаж в угол  
1 дверь “салун” и 1 фиксированная панель
стойка Modello 1 

PI
V

O
T

446 cabines de douche   душевые кабины 447shower   душ



dimensions
размеры

120x90

fermeture
душевая структура

angle - 1 porte pivotante
+ fixe et 1 côté fixe
colonne Modello 1

монтаж в угол 1 поворотная дверь и 
фиксированная створка 

и 1 фиксированная стенка
стойка Modello 1

PIVOT

Le pivot de rotation permet 
une porte pivotante 

extrêmement pratique et 
versatile. La ligne épurée et 

minimaliste a des profilés 
réduits blancs ou polis brillants.

Поворотный штифт 
делает поворотную дверь 

чрезвычайно практичной 
и универсальной. Чистая 
минималистичная линия 

имеет урезанные белые или 
глянцевые полированные 

профили.
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PIVOT

dimensions
размеры
120x90

fermeture
душевая структура
niche - 1 porte pivotante
colonne Modello 1
монтаж в нишу - 
1 поворотная дверь
стойка Modello 1

dimensions
размеры
120x90

fermeture
душевая структура
niche - 1 porte pivotante + fixe
colonne Modello 1
монтаж в нишу - 
1 поворотные двери и 
фиксированная створка
стойка Modello 1

PI
V
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PIVOT
CARACTÉRISTIQUES

H standard 195 cm
Profilés en aluminium dans les finitions :
Blanc et Brillant
Cristaux trempés ép. 8 mm dans les finitions : 
Transparent, Extra-clair, Fumé, Satiné
et bande centrale satinée

(A) Extension profilé sur le mur
(B) Possibilité de profilé d’allongement
(C) Raclette comprise
(E) Fermeture magnétique

Характеристики

PROFILÉS Профили

BI Blanc
 Белый

BR Brillant
Полированный серебристый

PLAQUES Листы

TR Transparent
 Прозрачное 

EC Extra clair
 Сверхпрозрачное 

FU Fumé
 Дымчатое 

SA Satiné
 Сатинированное 

BS Bande centr. satinée
 Сатинированная  
          центральная полоса

PIVOTANTE Поворотная дверь

A B C E

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

Angle avec
1 côté pivotant
et 1 côté fixe
Угловой монтаж
1 поворотная дверь
1 фиксированная 
стенка

Porte avec
1 porte pivotante
Одна поворотная 
дверь

Porte avec 1 paroi 
pivotante + fixe
Одна поворотная дверь
+ фиксированная стенка

Porte avec 2 parois 
pivotantes saloon
2 поворотные створки 
“салун”

Angle avec
2 côtés pivotants
Угловой монтаж
2 поворотные двери

Angle avec
1 porte pivotante
+ fixe et 1 côté fixe 
Угловой монтаж
1 поворотная дверь с 
фиксированной 
створкой и 1 
фиксированная стенка

Angle avec
côté saloon
et 1 côté fixe
Угловой монтаж
1 поворотная дверь
1 фиксированная стенка

Стандарт H 195 см
Алюминиевые профили:
Полированный, белый серебристый
Закаленное стекло толщиной 8 мм: Прозрачное, 
сатинированное, сатинированная центральная 
полоса, дымчатое и сверхпрозрачное

(A) Удлинение настенного профиля
(B) Возможность удлинения профиля
(C) Резиновая щетка
(E) Магнитное уплотнение двери

PI
V

O
T

452 cabines de douche   душевые кабины 453shower   душ



STYLE MINIMALISTE ET SYSTÈME À BATTANT :
LA CABINE DE DOUCHE EST NÉE DE CES 
PROMESSES ET SE DÉVELOPPE AVEC HUIT 
INSTALLATIONS POUR DONNER À CHAQUE 
ESPACE UNE FERMETURE ADAPTÉE.

LINE

BATTANTE
РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ
SALOON
САЛУН

Минимализм и распашная дверь: 
душевая кабина построена на этих 
условиях, предлагая восемь типов 
монтажа с правым закрытием для 
пространства любого типа.

p./c. 470 - 497

LI
N

E

470 471shower  душcabines de douche   душевые боксы



LINE

dimensions
размеры
100x100

fermeture
душевая структура
angle - 2 côtés battants
colonne Lama Corian®
угловой монтаж - 2 распашные створки
Стойка Lama Corian®

LI
N
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LINE

dimensions
размеры
100x80

fermeture
душевая структура
niche - 1 porte battante
colonne Modello 1
монтаж в нишу - 1 распашная створка
Стойка Modello 1

dimensions
размеры
120x90

fermeture
душевая структура
niche - 2 portes battantes
colonne Modello 1
монтаж в нишу - 2 распашные створки
Стойка Modello 1

LI
N
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LINE
Les lignes simples et minimalistes donnent forme à une 
cabine de douche moderne dont la transparence des 
cristaux est protagoniste. Une grande légèreté visuelle, 
de tous les points de vue. 

Простые минималистичные линии создают 
современную душевую кабину, в которой прозрачность 
стекла является основным элементом.
Чрезвычайная визуальная легкость со всех точек 
зрения. 

dimensions
размеры
140x90

fermeture
душевая структура
angle - 
1 côté à battant et 1 côté fixe
colonne Modello 1
1 распашная и 1 фиксированная стенка
Стойка Modello 1

LI
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Avec le modèle Line, même
une niche devient une fermeture 
esthétiquement élaborée, avec deux 
côtés fixes élégants et une porte à 
battant.

В модели Line даже ниша 
становится стильным 
пространством с двумя 
элегантными фиксированными 
створками и распашной дверью.

LINE

dimensions
размеры
160x90

fermeture
душевая структура
niche - 1 porte battante + fixe
colonne Lama Corian®

ниша - 1 распашная створка + фиксированная
Стойка Lama Corian®

LI
N
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Angle avec
2 côtés battants
Угол с
2 распашными 
створками

Porte avec
1 porte battante 
Дверь с
1 распашной створкой

Porte avec 1 paroi 
battante + fixe
Дверь с 1 распашной 
створкой + 
фиксированная

Porte avec 1 paroi 
battante + 2 fixes
Дверь с 1 распашной 
створкой + 2 
фиксированные 

Porte avec 2 parois 
battantes saloon 
Дверь с 2 распашными 
створками салун

Angle avec 1 côté battant 
et 1 côté fixe
Угол с 1 распашной и 1 
фиксированной стенкой

Angle avec 1 côté battant 
+ fixe
et 1 côté fixe
Угол с 1 распашной 
дверью + фиксированная 
и 1 фиксированной 
стенкой

Angle avec 2 portes 
saloon et 1 côté fixe 
Угол с 2 створками 
салун и 1 фиксированной 
стенкой

LINE
CARACTÉRISTIQUES

H standard 200 cm
Profilés en aluminium dans les finitions : Blanc,
Blanc mat, Scotch Brite naturel, Brillant, Noir mat
et Argent satiné
Cristaux trempés ép. 6 mm dans les finitions : 
Transparent, Extra-clair, Fumé, Satiné
et bande centrale satinée

(A) Extension profilé sur le mur
(B) Possibilité de profilé d’allongement
(C) Raclette comprise
(E) Fermeture magnétique
(F) Réversible

H standard 200 см
Алюминиевые профили: Белый, матово- белый, 
полированный серебристый, натуральное шасси, 
Черный матовый и сатинированный серебристый
Закаленное стекло толщиной 6 мм: прозрачное, 
сатинированное, центральная полоса с 
сатинированной отделкой, дымчатое и 
сверхпрозрачное
(A) Удлинение пристенного профиля
(B) Возможность удлинения профиля
(C) Резиновая щетка
(E) Магнитная защелка
(F) Реверсивный

Характеристики

PROFILÉS Профили

BI Blanc
 Белый

BO Blanc mat
 Белый матовый

SN Scotch Brite naturel
Натуральный Скотч-брайт

BR Brillant
 Полированный серебристый

PLAQUES Листы

TR Transparent
 Прозрачное 

EC Extra clair
 Сверхпрозрачное 

FU Fumé
 Дымчатое 

SA Satiné
 Сатинированное 

BS Bande centr. satinée
 Сатинированная 
центральная полоса

A B C E F

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

BATTANT Распашная ДВЕРЬ

NO Noir mat
Черный матовый 

AS Argent satiné
Сатинированный 
серебристый

LI
N

E

480 cabines de douche   душевые боксы 481shower  душ



UN ESTHÉTISME MODERNE ET DES FORMES 
SOPHISTIQUÉES CRÉENT DES CABINES DE DOUCHE 
QUI SONT DE VÉRITABLES ARCHITECTURES DE 
STYLE. 
POUR DES PIÈCES ET DES PROJETS EXCLUSIFS. 

Современная эстетика со 
сложными формами создает 
настоящие образцы стильной 
архитектуры душевых кабин, 
Для эксклюзивных интерьеров и 
проектов.

ELEMENT

BATTANTE
РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ

p./c. 498 - 515

EL
EM

EN
T

498 cabines de douche   душевые боксы 499shower  душ



Deux parois fixes et une porte 
battante ferment la douche semi-
circulaire et portent dans la salle 
de bain toute l’élégance de la ligne 
courbe.

Две неподвижные стенки и 
дверь на петлях закрывают 
этот полукруглый душ, урашая 
ванную комнату элегантными 
изогнутыми линиями.

ELEMENT

dimensions
размеры
90x90

fermeture
душевая структура
angle courbé (r55) - 
1 porte battante
colonne Quarantacinque S Plus
изогнутый угол (r55) - 
распашная дверь
Колонка Quarantacinque S Plus

EL
EM

EN
T

500 cabines de douche   душевые боксы 501shower  душ



ELEMENT

dimensions
размеры
100x100

fermeture
душевая структура
angle - 2 côtés battants
colonne Modello 1
монтаж в угол -
2 распашными створками
стойка Modello 1

EL
EM

EN
T

502 cabines de douche   душевые боксы 503shower  душ



BATTANT Распашная ДВЕРЬ

Angle avec
2 côtés battants
Угол с
2 распашными 
створками

porte avec
1 porte battante 
Дверь с
1 распашной створкой

Angle avec 1 côté battant 
et 1 côté fixe
Угол с 1 распашной и 1 
фиксированной стенкой

Angolo curvo (R55) con 1 
anta battente Изогнутый 
угол (R55) с 1 распашной 
створкой

ELEMENT
CARACTÉRISTIQUES

H standard 195 cm
Profilés en aluminium dans les finitions :
Blanc et Brillant
Cristaux trempés ép. 6 mm dans les finitions : 
Transparent, Extra-clair, Fumé, Satiné
et bande centrale satinée

(A) Extension profilé sur le mur
(B) Possibilité de profilé d’allongement
(C) Raclette comprise
(E) Fermeture magnétique
(J) Système hauteur réglable porte battante

H standard 195 см
Алюминиевые профили: 
Белый, полированный серебристый
Закаленное стекло толщиной 6 мм:  
прозрачное, сатинированное, центральная полоса с 
матовой отделкой, дымчатое и сверхпрозрачное
(A) Удлинение настенного профиля
(B) Возможность удлинения профиля
(C) Резиновая щетка
(E) Магнитная защелка
(J) Система распашных дверей вверх / вниз

Характеристики

PROFILÉS Профили

BI Blanc
 Белый

BR Brillant
Полированный серебристый

PLAQUES Листы

TR Transparent
 Прозрачное 

A A B C E J

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

EC Extra clair
 Сверхпрозрачное 

FU Fumé
 Дымчатое 

SA Satiné
 Сатинированное 

BS Bande centr. satinée
Сатинированная 
центральная полоса

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

EL
EM

EN
T

504 cabines de douche   душевые боксы 505shower  душ



UNE FERMETURE DE DOUCHE AVEC DES 
SOLUTIONS POUR GAGNER DE LA PLACE, À 
ANGLE COURBÉ, EN ACCORDÉON ET AVEC 
PIVOT MOBILE QUI AMÉNAGENT MÊME LES 
PIÈCES LES PLUS PETITES.

Компактная душевая кабина 
с закругленными углами, 
складными дверцами и 
подвижным штифтом, 
пригодная даже для самых 
маленьких ванных комнат.

ASTER-T

COULISSANTE
РАЗДВИЖНАЯ ДВЕРЬ
PIVOTANT
ПОВОРОТНАЯ
EN ACCORDÉON
СКЛАДНАЯ ДВЕРЬ
AVEC PIVOT MOBILE
ПОДВИЖНЫЙ ШТИФТ

p./c. 516 - 535

dimensions
размеры

100x90

fermeture
душевая структура

angle - 2 côtés coulissants
colonne Modello 1

монтаж в угол - 
2 раздвижные стенки

Стойка Modello 1

A
ST

ER
-T

516 cabines de douche   душевые боксы 517shower  душ



dimensions
размеры
90x140

fermeture
душевая структура
angle - porte avec 1 paroi coulissante 
+ côté fixe
colonne Modello 1
угловой монтаж - дверь с 
1 раздвижной створкой + 
фиксированная створка
Стойка Modello 1

ASTER-T
Les profilés blancs, brillants ou en argent 
satiné font ressortir les cristaux et délimitent 
la douche, dans ses multiples formes et ses 
différentes installations.

Белые, блестящие или 
сатинированные серебристые 
профили обрамляют стекло 
и очерчивают душ во всех его 
многочисленных формах и 
вариантах.

A
ST

ER
-T

518 cabines de douche   душевые боксы 519shower  душ



La douche avec pivot mobile laisse la porte 
esthétiquement propre et, d’un point de vue 
pratique, garantit une ouverture facile. 

Душ с подвижным штифтом делает дверь 
эстетически чистой и гарантирует плавное 
открывание с практической точки зрения. 

ASTER-T

dimensions
размеры
90x90

fermeture
душевая структура
niche - 1 porte pivot
colonne Modello 1
монтаж в нишу 
- 1 дверь со штифтом
Стойка Modello 1

Mécanisme à pivot mobile : la porte rentre de 38 cm
Дверь с подвижным штифтом:  изгибается вовнутрь на 38 см

A
ST

ER
-T

520 cabines de douche   душевые боксы 521shower  душ



ASTER-T
La porte pivotante permet de réaliser une douche en 
niche avec un seul grand cristal : encombrement minimal, 
minimalisme optimal.

Поворотная дверь позволяет установить душевую 
нишу с одной стеклянной панелью: минимальное 
пространство, максимальная эссенциальность.

dimensions
размеры
90x100

fermeture
душевая структура
niche - 1 porte pivotante
colonne Modello 1
монтаж в нишу
1 поворотная дверь
Стойка Modello 1

A
ST

ER
-T

522 cabines de douche   душевые боксы 523shower  душ



COULISSANTE Раздвижная дверь

Angle avec
2 côtés coulissants
2 раздвижными 
стенками

Porte avec
1 porte coulissante 
Дверь с
1 раздвижной створкой

Porte avec
pivot mobile
Дверь с
подвижным штифтом

Porte
pivotante
Дверь на шпинделе

CÔTÉ FIXE Фиксированная стенка

Côté fixe 
Фиксированная стенка

ASTER-T
CARACTÉRISTIQUES

H standard 195 cm
Profilés en aluminium dans les finitions :
Blanc, Argent satiné et Brillant
Cristaux trempés ép. 6/8 mm dans les finitions : 
Transparent

(A) Extension profilé sur le mur
(B) Possibilité de profilé d’allongement
(C) Raclette comprise
(D) Système de décrochage porte coulissante
(E) Fermeture magnétique
(F) Réversible
(G) Coulissement sur roulettes à billes avec 

réglage en hauteur

H standard 195 см
Алюминиевые профили : 
Белый, серебристый сатинированный, полированный 
серебристый
Закаленное стекло толщиной 6/8 мм с отделками:  
Прозрачное
(A) Удлинение настенного профиля
(B) Возможность удлинения профиля
(C) Резиновая щетка
(D) Система раздвижных дверей
(E) Магнитная защелка
(F) Реверсивный
(G) Скольжение на самоориентирующихся колесах

   с регулировкой по высоте

Характеристики

PROFILÉS Профили

BI Blanc
 Белый

AS Argent satiné
Сатинированный 
серебристый

BR Brillant
Полированный серебристый

PLAQUES Листы

TR Transparent
 Прозрачное 

A A B C D E F G

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

SA Satiné
 Сатинированное 

A
ST

ER
-T

524 cabines de douche   душевые боксы 525shower  душ



UNE SÉRIE COMPLÈTE ET POLYVALENTE DE 
FERMETURES DE DOUCHE, PERSONNALISABLES AU 
NIVEAU DES FORMES ET DES DIMENSIONS POUR 
SATISFAIRE TOUTES LES DEMANDES.

Полная, универсальная серия 
душевых боксов, доступных 
в различных формах и 
размерах для удовлетворения 
потребностей наших клиентов.

FORTY

PIVOTANT
ПОВОРОТНАЯ
COULISSANTE
РАЗДВИЖНАЯ ДВЕРЬ

p./c. 536 - 563

dimensions
размеры
120x100

fermeture
душевая структура
angle - 2 portes coulissantes
colonne Musa
монтаж в угол - 
2 раздвижные створки
Стойка Musa

FO
RT

Y

536 537shower  душcabines de douche   душевые боксы 537shower  душ



Les profilés marqués délimitent 
la version en angle de la 
cabine : la présence de la 
douche est importante au sein 
de la pièce. 
Le juste caractère qui transmet 
la détente.

Профили строгой формы 
обрамляют угловую версию 
кабины: душ заметно 
выделяется в интерьере. 
Правильное настроение, 
способствующее релаксации.

FORTY

dimensions
размеры
120x100

fermeture
душевая структура
angle
1 côté coulissant et 1 côté fixe
colonne Modello 1
угловой монтаж - 
1 раздвижная стенка и 1 
фиксированная панель
Стойка Modello 1

FO
RT

Y

538 539shower  душcabines de douche   душевые боксы 539shower  душ



dimensions
размеры

120x80

fermeture
душевая структура

niche - 1 porte coulissante
colonne Musa

монтаж в нишу - 
1 раздвижной створкой

Стойка Musa

FORTY

FO
RT

Y

540 541shower  душcabines de douche   душевые боксы 541shower  душ



dimensions
размеры

160x90

fermeture
душевая структура

niche - 2 portes coulissantes
colonne Musa

монтаж в нишу - 
- 2 раздвижные створки

Стойка Musa

FORTY

FO
RT

Y

542 543shower  душcabines de douche   душевые боксы 543shower  душ



FORTY
Avec sa forme courbée, la fermeture de douche 
s’insère parfaitement même lorsqu’il y a peu d’espace 
à disposition. Un design enveloppant pour votre bien-
être quotidien.

Благодаря изогнутой форме, душевая идеально 
вписывается даже в небольшие пространства. 
Уютный дизайн для вашего благополучия на каждый 
день. 

dimensions
размеры
90x90

fermeture
душевая структура
rectangulaire courbé
2 portes coulissantes
colonne Musa
изогнутая прямоугольная - 
- 2 раздвижные створки
Стойка Musa

FO
RT

Y

544 545shower  душcabines de douche   душевые боксы 545shower  душ



Dans l’installation en niche, 
la paroi pivotante offre une 
ouverture plus importante avec 
moins d'espace : une solution 
pratique et esthétiquement 
propre pour une douche 
minimaliste.

Благодаря установке в 
нишу, поворотная дверь 
предлагает больше места для 
открывания в ограниченных 
пространствах: практичное, 
эстетически чистое решение 
для душа.

FORTY

dimensions
размеры
120x100

fermeture
душевая структура
niche - 1 porte pivotante
colonne Lama Alulife®

монтаж в нишу - 
1 поворотная дверь
Стойка Lama Alulife® 

FO
RT

Y

546 547shower  душcabines de douche   душевые боксы 547shower  душ



PIVOTANT Поворотная

COULISSANTE Раздвижная дверь

CÔTÉ FIXE Фиксированная стенка

MURET Монтаж на стенку

Angle courbé (r55)
2 portes coulissantes 
Изогнутый угол (r55) 
2 раздвижные створки

Porte avec
1 porte coulissante
1 раздвижная дверь

Côté fixe 
Фиксированная стенка

Muret
Монтаж на стенку

Muret
Монтаж на стенку

Rectangulaire courbé (r38) 
2 portes coulissantes 
Прямоугольная угловая (r38) 
- 2 раздвижные створки

Porte avec
2 portes coulissantes 
2 раздвижные створки

Angle avec
2 côtés coulissants 
Угол с 
2 раздвижные створки

Porte pivotante
Поворотная дверь

FORTY
CARACTÉRISTIQUES

H standard 190 cm
Profilés en aluminium dans les finitions :
Brillant
Cristaux trempés ép. 6 mm dans les finitions : 
Transparent

(A) Extension profilé sur le mur
(B) Possibilité de profilé d’allongement
(C) Raclette comprise
(E) Fermeture magnétique
(F) Réversible
(G) Coulissement sur roulettes à billes avec 

réglage en hauteur

H standard 190 см
Алюминиевые профили : 
Полированный серебристый
Закаленное стекло толщиной 6 мм:  
Прозрачное
(A) Удлинение настенного профиля
(B) Возможность удлинения профиля
(C) Резиновая щетка
(E) Магнитная защелка
(F) Реверсивный
(G) Скольжение на самоориентирующихся колесах
      с регулировкой по высоте

Характеристики

PROFILÉS Профили

BR Brillant
Полированный серебристый

PLAQUES Листы

TR Transparent
 Прозрачное 

A B C E F G

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF
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con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura
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ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura
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Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura
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Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante

estensibilità 
profilo a muro

possibilità di profilo di allungamento

spatola inclusaC

B

A

Sistema sgancio porta scorrevoleD

chiusura magneticaE

chiusura magneticaE

reversibileF

scorrimento su ruote a sfera
con regolazione in altezzaG

soft close in apertura e chiusuraH

I soft close in chiusuraI soft close in chiusura

J

K L M

Sistema sali-scendi porta battente

ALTRE ICONE
Attenzione

Anticalcare

su misura

spessore vetro

210cm 200cm 190cm195cm altezza

2cm 3cm

1.5cm 2.5cm1cm

variante
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LA BAIGNOIRE DEVIENT UNE DOUCHE PRATIQUE 
EN AJOUTANT DES PAROIS FIXES OU MOBILES. 
VOUS POUVEZ CHOISIR LIBREMENT ENTRE UN BAIN 
RELAXANT OU UNE DOUCHE VIVIFIANTE.

Ванны становятся практичным 
душем с добавлением фиксированной 
или подвижной ширмы. Вы можете 
принять расслабляющую ванну или 
регенерирующий душ.

PARE-BAIGNOIRE

BATTANTE
РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ

p./c. 564 - 583
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PARE-BAIGNOIRE/ШИРМЫ ДЛЯ ВАННЫ
PIVOT

PARE-BAIGNOIRE/ШИРМЫ ДЛЯ ВАННЫ
TIME

La paroi pivotante ferme la partie supérieure de la 
baignoire et, en s’ouvrant, elle permet d’entrer et de 
sortir facilement.

Une porte battante latérale peut être ajoutée à la paroi 
fixe pour transformer la baignoire en véritable douche.

ШИРМА ДЛЯ ВАННЫ PIVOT 
Поворотная дверь закрывает верхнюю часть ванны, но 
легко открывается для входа и выхода.

ШИРМА ДЛЯ ВАННЫ TIME  
К фиксированной стенке можно добавить распашную 
боковую стенку, превратив ванну в настоящий душ.

dimensions
размеры
H 145 cm/см
ép./толщ. 8 mm/мм 

dimensions
размеры
H 140 cm/см
ép./толщ. 6 mm/мм 

1 porte
1 створка

2 portes battantes
2 распашные створки
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PARE-BAIGNOIRE/ШИРМЫ ДЛЯ ВАННЫ
TIME
Une porte battante latérale peut être ajoutée à la paroi 
fixe pour transformer la baignoire en véritable douche.

ШИРМА ДЛЯ ВАННЫ TIME 
К фиксированной стенке можно добавить распашную 
боковую стенку, превратив ванну в настоящий душ.

dimensions
размеры
H 140 / 120 cm/см
ép./толщ. 6 mm/мм

paroi fixe + porte
фиксированная стенка + дверь

Avec bras de soutien
С опорной ручкой

Avec bras de soutien
С опорной ручкой

dimensions
размеры
H 140 cm/см
ép./толщ. 6 mm/мм 

paroi fixe
фиксированная стенка
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PARE-BAIGNOIRE/ШИРМЫ ДЛЯ ВАННЫ
LINE
La paroi fixe évite les sorties d'eau et crée un espace 
plus discret. Single ou double, selon les besoins. 

ШИРМА ДЛЯ ВАННЫ LINE 
Фиксированная ширма предотвращает разбрызгивание 
воды и создает более интимную атмосферу. Одинарная 
или двойная, по запросу. 

dimensions
размеры
H 145 cm/см
ép./толщ. 8 mm/мм

1 porte
1 створка

dimensions
размеры
H 145 cm/см
ép./толщ. 8 mm/мм

2 portes
2 створки
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PARE-BAIGNOIRE

CARACTÉRISTIQUES

CARACTÉRISTIQUES

PIVOT

LINE

H standard 145 cm
Profilés en aluminium dans les finitions :
Blanc et Brillant
Cristal trempé ép. 8 mm dans la finition : 
Transparent

H standard 145 cm
Profilés en aluminium dans les finitions :
Blanc, Brillant 
et Argent satiné
Cristal trempé ép. 8 mm dans la finition : 
Transparent

H-стандарт 145 см
Алюминиевые профили:
белый и полированный серебристый
Закаленное стекло толщиной 8 мм:  
Прозрачное

H-стандарт 145 см
Алюминиевые профили:
Белый, полированный серебристый
и сатинированный серебристый
Закаленное стекло толщиной 8 мм: 
Прозрачное

Характеристики

Характеристики

PROFILÉS Профили PROFILÉS Профили

PROFILÉS Профили

BI Blanc
 Белый

BI Blanc
 Белый

BR Brillant 
brillant
Полированная 
серебристая отделка

BR Brillant 
brillant
Полированная   
серебристая отделка

BR Brillant 
brillant
Полированная 
серебристая 
отделка

PLAQUES Листы

TR Transparent
 Прозрачное 

PLAQUES Листы

TR Transparent
 Прозрачное 

1 porte
1 створка

2 portes battantes 
2 распашные створки

Paroi fixe 
Фиксированная стенка

Paroi fixe + porte 
Фиксированная стенка 
+ дверь

TIME

CARACTÉRISTIQUES

H standard paroi fixe 140 cm
H standard porte battante 120 cm
Profilés en aluminium dans les finitions :
Brillant
Cristal trempé ép. 6 mm dans la finition : 
Transparent

H стандартной фиксированной стенки 140 см
H стандартной распашной стенки 120 см
Алюминиевые профили:
Полированный серебристый
Закаленное стекло толщиной 6 мм: 
Прозрачное

Характеристики

PROFILÉS Профили

1 porte
1 створка

2 portes
2 створки

PLAQUES Листы

TR Transparent
 Прозрачное 

AS Argent 
satiné
Сатинированная 
серебристая 

 отделка

ШИРМЫ ДЛЯ ВАННЫ
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p./с.  584 - 601

ROBINETTERIE RULE
CМЕСИТЕЛЬ RULE

D’un élément purement fonctionnel à un complément décoratif qui complète 
l’ameublement de la salle de bain: les robinets embellissent les éviers, bidets et 
baignoires avec des formes captivantes et des couleurs tendance. Rule est une 
collection complète disponible en Chrome, Noir, Rose et Acier, étudiée en détail 
par Hafro pour avoir des robinets coordonnés dans toute votre salle de bain.

Pour les prix des robinets Rule se référer à la liste des prix Wellness.
Цены на смесители Rule указаны в прайс-листе Wellness.

От чисто функционального элемента до декоративного дополнения, 
дополняющего обстановку ванной комнаты: смесители украшают раковины, 
биде и ванны очаровательными формами и модными цветами. Rule - это 
полная коллекция, доступная в хромированном, черном, розовом и стальном 
цветах, детально изученная Hafro, чтобы согласовать смесители по всей 
вашей ванной комнате.
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QUATRE COLORIS DIFFÉRENTS 
PERMETTENT D’ASSOCIER RULE AVEC LE 
STYLE DU MEUBLE DE SALLE DE BAIN ET 
DE COORDONNER LES ROBINETTERIES.

Четыре разных цвета 
позволяют сочетать Rule со 
стилем мебели для ванной и 
согласовывать смесители.

RULE
COLLECTION

Rule High

Rule Low
Rule Bidet

Rule Tub

Rule Mid

FINITIONS ОТДЕЛКИ

Chrome
Хром

Noir  
Черный

Rose  
Розовый

Acier Satiné
Cатинированной Cтали

Disponible pour:
Baignoire
Mix bidet

Mix bas, moyen, haut
Mix mural

Предусмотрена для:
Ванна

Биде смесь
Низкое, среднее и высокое смесь

Стеновая смесь
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RULE High

Dans la version haute, Rule complète la 
fonctionnalité et le style des lavabos à poser. 
Son design particulier rend la décoration de 
votre salle de bain élégante.

В высокой версии, Rule дополняет 
функциональность и стиль накладней раковней. 
Его особый дизайн сделает интерьер вашей 
ванной комнаты элегантным.

finitions
отделки
acier satiné
cатинированной cтали

finitions
отделки
rose 
розовый
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finitions
отделки
noir  / chrome
черный / хром

L’effet brillant du chrome ou l’effet opaque 
du noir caractérisent la salle de bain avec 
deux personnalités distinctes.
Глянцевый эффект хрома или непрозрачный черный цвет характеризуют 
ванную комнату с двумя отличительными чертами.

RULE High

Dans la version moyenne, Rule s’adapte aussi 
bien aux lavabos à poser qu’aux lavabos 
intégrés. Le design minimaliste s’adapte à tout 
style d’ameublement.

В средней версии, Rule подходит как для накладней 
раковней, так и для встроеннoй раковнoй. 
Минималистичный дизайн подойдет к любому 
стилю интерьера.
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finitions
отделки
noir  / chrome
черный / хром

L’ÉLÉGANCE DE L’ESSENTIALITÉ
ЭЛЕГАНТНОСТЬ И ПРАКТИЧНОСТЬ

RULE Mid
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finitions
отделки
chrome
хром

RULE Low

Dans la version basse, Rule est parfait pour 
tous les lavabos intégrés, en particulier pour les 
solutions de gain de place. La hauteur change, 
mais la fonctionnalité reste inchangée.

В нижней версии, Rule идеально подходит для 
всех встроеннoй раковнoй, в особенности для 
компактных решений. Высота меняется, но 
функциональность остается неизменной.
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finitions
отделки
noir 
черный

En finition noire mate,
Rule s’agence à l’étagère en métal
dans les nuances et les formes.
В черном матовом исполнении Rule сочетается с металлической 
полкой по оттенкам и формам.

RULE Wall

Placés sur la paroi du lavabo, le robinet 
et le mélangeur mural ont un design 
minimal et en même temps un grand 
impact esthétique.

Hастенный смеситель, расположенный на 
стене раковинa, имеют минималистичный 
дизайн и в то же время обладают большим 
эстетическим эффектом.
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finitions
отделки
acier satiné
cатинированной cтали

DESIGN MODERNE ET COORDONNÉ
СОВРЕМЕННЫЙ И СКООРДИНИРОВАННЫЙ ДИЗАЙН

RULE Bidet
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RULE Tub

Dans la version pour la baignoire, Rule se 
compose d’un robinet, d’un mitigeur, d’un 
inverseur et d’une douchette à main: plus 
d’éléments pour un style unique.

В версии для ванны Rule состоит из 
смесителя, переключателя и ручного душа: 
больше элементов для уникального стиля.

finitions
отделки
rose 
розовый
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Corian®

Gris Brome
серый бром

Gris Brome
серый бром

Blanc Kos
Белый Kos

Blanc Kos
Белый Kos

Acier brillant
полированная сталь

Corian®

Chromé
Хром

Acier Inox brillant
Сталь глянцевая из
нержавеющей стали

Acier Inox
Нержавеющая сталь

Aluminium brillant
Полированный аллюминий

Aluminium brillant
Полированный аллюминий

Acier satiné
Сатинированная сталь

Classic Métal Cuivre
Металл  медь

Gris Foncé
Темно-серый

Dame/Дама Métal champagne
металл цвета 
меди

Alulife® Naturel
Натуральный 
Alulife®

Elegance

Gris Éphèse
Серый Efeso

Gris Éphèse
Серый Efeso

Noir
Черный

Noir
Черный

Blanc
Белый

Blanc
Белый

Corail
Коралл

LAMA CARBONE/УГЛЕРОД

LIGHT

ETOILE

PLANE

MUSA

SPACE

LAMA CORIAN®

RIGENERA 200

MODELLO

LAMA MÉTAL/МЕТАЛЛ

LAMA ACIER/СТАЛЬ

BRIDGE PLUS

QUARANTACINQUE QUARANTACINQUE S

LAMA ALULIFE®

MUSA PLUS

COLONNES DE DOUCHE Душевые стойки

0002 Anthracite
Антрацит

0001 Blanc 
Белый

0004 Moka
Мокко

0003 Ciment 
Цемент

0005 Beige 
Бежевый

0006 Terre 
Земля

0007 Glacier
Лед

Couleurs Ral
Цвета Ral

FORMA

G02 Crème
Кремовый

G01 Blanc
Белый

G04 Gris clair
Светло-серый

G03 Terre
Земля

G05 Gris foncé
Темно-серый

TECNOTEK

Noir
Черный

Chrome
Хром

Acier Satiné
Cатинированной cтали

Rose
Розовый

ICON TAPS / ICON COLUMN

Receveurs et panneaux  Поддоны и панели

Blanc
Белый

Blanc
Белый

CORIAN® ZEROQUATTRO

Receveurs  Поддоны
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1. COMMANDES
Toute commande passée par le client est ferme et définitive ; elle le devient pour le groupe Geromin srl uniquement après 
confirmation écrite.

2. ANNULATION DES COMMANDES
L'annulation d'une commande implique l'approbation écrite de la part du groupe Geromin srl.
Le groupe Geromin srl se réserve le droit de facturer au client le remboursement des frais inhérents.

3. DÉLAIS DE LIVRAISON
Les délais de livraison doivent ètre considérés à titre purement indicatif ; en cas de retard, aucune indemnisation ne sera 
accordée.  La livraison de la commande sera considérée évasée dès la prise en charge de la marchandise auprès de l'entrepôt du 
groupe Geromin srl, de la part du transporteur chargé du transport.

4. PAIEMENTS
Les conditions de paiement, sauf indication contraire mentionnée sur la facture, sont les suivantes :
-  ventes nationales : 30 jours à partir de la date d'émission de la facture, en présence d'une ligne de crédit accordée ; autrement,
   paiement anticipé au moment de la livraison
-  ventes à l'étranger : lettre de crédit irrévocable confirmée par une banque italienne de première importance.
   Les produits fournis restent de la propriété du groupe Geromin srl jusqu'au paiement intégral effectif
   en conformité avec les art. 1523 et suivants du Code Civil.

5. DOMMAGES DE TRANSPORT
Le client qui reçoit un produit endommagé durant le transport, doit signer le bon de livraison sous réserve et communiquer, au 
groupe Geromin srl, le dommage identifié dans les 8 jours qui suivent la date de livraison, par lettre mail ou lettre recommandée

6. RETOURS
Les retours de marchandise doivent être exclusivement autorisés par le groupe Geromin srl. Dans tous les cas, les frais de 
transport et les éventuelles charges administratives restent toutefois à la charge du client, quantifiés par le montant minimum de 
25% de la valeur de la facture. Les retours concernant les produits réalisés sur demande spécifique ne sont pas acceptés.

7. GARANTIE
Les produits du groupe Geromin srl ont une garantie de 24 mois à partir de la date de livraison. Les receveurs Forma ont une 
garantie de 5 ans.

8. PRIX
Les prix de cette liste sont hors TVA et pour des marchandises départ usine. L'installation des produits est toujours exclue et doit 
ètre effectuée par l'utilisateur final. Le groupe Geromin srl se réserve le droit de modifier les prix du catalogue sans obligation de 
préavis.

9. RESPONSABILITÉS POUR ÉVENTUELS DOMMAGES
En présence d'éventuels dommages causés par des défauts de fabrication, le groupe Geromin srl est retenu responsable selon les 
termes prévus par la règlementation en vigueur.

10. TRIBUNAL COMPÉTENT
Le tribunal défini comme compétent pour régler tout litige est celui de Venise.

Les photos sont à titre purement indicatif. Se référer aux fiches techniques pour les détails techniques.
Le groupe Geromin srl se réserve le droit de modifier le produit à tout moment et sans préavis.
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CONDITIONS GÉNÉRALES DE VENTE 

1. ЗАКАЗЫ
Все заказы являются обязательными для клиента. Заказы становятся обязательными для Gruppo Geromin srl только 
после письменного подтверждения.

2. АННУЛИРОВАНИЕ ЗАКАЗОВ
Отмена заказа требует письменного согласия Gruppo Geromin srl. Gruppo Geromin srl оставляет за собой право взимать 
с клиента все сопутствующие расходы.

3. СРОКИ ПОСТАВКИ 
Сроки поставки имеют ориентировочный характер, поэтому не предусмотрено какого-либо возмещения ущерба в 
случае задержки.
Доставка заказа обрабатывается, как только перевозчик забирает товары со склада Gruppo Geromin srl.

4. ПЛАТЕЖИ
Условия  оплаты, если другое не указано в  счете-фактуре, следующие:
-  национальные продажи: Дата выставления счета за 30 дней при наличии утвержденной кредитной линии; в 

противном случае, оплата при доставке
-  Международные продажи: безотзывный аккредитив, подтвержденный крупным итальянским банком.
   Продукция остается собственностью Gruppo Geromin srl, пока не будет произведена оплата в соответствии
   со статьями 1523 и посл. Гражданского кодекса Италии.

5. ПОВРЕЖДЕНИЯ ПРИ ТРАНСПОРТИРОВКЕ
Клиент, получивший продукт, поврежденный во время транспортировки, должен подписать, с оговоркой, накладную
и сообщить в Gruppo Geromin srl в течение 8 дней электронным или заказным письмом об обнаруженном повреждении.

6. ВОЗВРАТ ТОВАРА
Возврат разрешается непосредственно Gruppo Geromin srl. В любом случае, расходы, связанные с транспортировкой, 
остаются за клиентом, а также административные расходы, выраженные в минимальной сумме 25% от суммы 
выставления счета. Изделия, сделанные по индивидуальному запросу, возврату не подлежат.

7. ГАРАНТИЯ
Продукция Geromin Group для домашнего пользования имеет 24-месячную гарантию, начиная с даты поставки. Поддоны 
Forma имеют 5-летнюю гарантию.

8. ЦЕНЫ
Цены, указанные в настоящем прайс-листе, приведены без НДС для товара франко-завод. 
Стоимость монтажа изделия не включена в цену и осуществляется заказчиком.
Gruppo Geromin srl оставляет за собой право изменять цены без предварительного уведомления.

9. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА ВОЗМОЖНЫЙ УЩЕРБ
В случае повреждения, вызванного неисправным продуктом, Gruppo Geromin srl несет ответственность
в соответствии с действующим законодательством.

10. КОМПЕТЕНТНЫЙ СУД
Рассмотрение любых споров будет находиться исключительно в компетенции суда г.Венеция.

Фотографии приведены исключительно в демонстрационных целях.  Для получения технической информации см. техпаспорта изделий.

Gruppo Geromin srl оставляет за собой право вносить изменения в свою продукцию в любое время без предварительного уведомления.
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СТАНДАРТНЫЕ УСЛОВИЯ ПРОДАЖИ
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GRUPPO GEROMIN Srl
Via 1° Maggio, 5 - 30029 San Stino di Livenza VE-I

TEL +39 0421 312 249 - 312 250
info@gruppogeromin.com




